
Pes&nft*%na Stevilfc-a 30 

k l 246. V I M n l * pelek, dne 25. oKfotira n l e t i XLTL 
• f a l j a po polt i i mm 
U osle lato u p r t ) . . K Mh-
n ea m m „ . . . i N 
•a Hom6l|a celoletno. 
•a ostalo laosemstvo. * «0 -

V Ljubljani aa dom 
la aelp lato oaprej,. s 48-— 
ta aa mam „ 
I iprart inlimii nantn« „ 3-8« 

m Sobotna izdaja: s 
l e oelo leto . . . . K 
sa HeaMjo oeloletno .. f ~ 
n ostale tnoiamatvo <-

esesmi bisera tli mmmm 
b M t a l p u pttttvrrta (M m a 
Uroka ta S u vtaaka aH aM 

prostor) 
n Mknt . . . . pa M v 
M ti vatkrat . , 
pri vetjih aaroiua prtaenS 

pop«u» f tojona 
•k sobotah dvojni tartt 

•i—-i Poslano: mmm 
Enostolpna petitmta K 1« 
lska|a vsak I u IsrseariH a * 
ielje la prasaika, sbLartpap. 
Redna l o t u prilaga večat m 

1 9 * Uredništvo Je v Kopitarjevi atlol itev. 8/ITL 
Rokopisi se ae vračajo; nefrankirana pisma sa se 
o b sprejemajo. — Uredniškega telefona štev. 60. m Političen list za slovenski narod. Opravnlttro Ja T Kopitarjevi aUol »t «. - I a «n 

Kitno hranilni oa avstrijske št 24.797, ogrske WJ5t1. 
sn.-hero. i t 7563. — Opravnlikega telefaaa i t IC 

cesar nuj odstopi. 
BesedSSo Wilsonovega odgovora. 

Haag, 24. oktobra. (K. 
u.) »Hollands Nieuws Bureau« poroča iz Washing-

tona: Zunanji urad v Washingtonu je dal naslednji odgovor: 
Državno tajništvo zunanjega urada opravniku Švice kot poverjeniku za varstvo 

nemških interesov v Uniji. 

Gospod I 

Z u n a n j i u r a d , dne 23. oktobra 1918. 

Z ozirom na naznanilo nemške vlade z dne 20. oktobra, ki ste ga izročili, 

mi je čast obvestiti Vas, da mi je predsednik naročil odgovoriti nanje naslednje: 

Čim je predsednik Združenih držav prejel slovesno in jasno izjavo nemške 

vlade, da brez pridržka sprejema mirovne pogoje, ki so podani v njegovi poslanici 

z dne 8. januarja 1918 kongresu Združenih držav, kakor tudi načela ureditve ki so 

bila izražena v nadaljnjih poslanicah, posebno v poslanici z dne 27. septembra, in 

da nemška vlada želi, pogovoriti se o uvodnih korakih glede njihove uporabe ali 

izvršitve in da torej njena želja in njena svrha ne izvira od tistih, ki so doslej na-

rekovali politiko Nemčije in v imenu Nemčije vodili sedanjo vojno, marveč od vlade, 

ki zastopa večino državnega zbora in govori za pretežno večino nemškega naroda; 

čim je predsednik razen tega prejel nadaljno obljubo nemške viade, da sc bodo 

zakoni civiliziranega sveta nasproti bojnim močem nasprotnikov izpolnjevali tako 

na vodi in na kopnem kakor tudi v zraku, — čuti predsednik, da ne more dalje 

odrekati, da začne z vladami, ki so z vlado Združenih držav v zavezništvu, pobliže 

razpravljati o vprašanju premirja. Smatra pa za svojo dolžnost, da iznova izjavi, da 

bi moglo biti edino premirje, katerega predlagati se čuti pooblaščenega, edinole 

tako, ki bi Združene države in njihove zaveznike pustilo v položaju, ki bi dogovo-

rom, kateri bi se mogli skleniti, dal tisto moč, katera bi onemogočila, da bi Nem-

čija iznova začeia sovražnosti. Predsednik je torej svoje medsebojno dopisovanje s 

sedanjimi nemškimi oblastmi poslal vladam, ki so z vlado Združenih držav zve-

zane kot sobojevniki, s predlogom, naj v slučaju, da so te izjave primerne, da 

uresničijo mir po navedenih pogojih ia načelih, povabijo svoje vojaške svetovalce 

in vojaške svetovalce Združenih držav, da z vladami, ki so zvezane proti Nemčiji, 

predlože pogoje, ki so potrebni za nemško premirje, ki bi razmerje dotičnih naro-

dov popolnoma varovalo in dalo aliiranim vladam neomejeno pravico, da zajamčijo 

ia izvedejo vse, kar je potrebno, da se zagotove podrobnosti miru, o katerem je 

nemška vlada izjavila, da z njim soglaša, — p o d pogojem seveda, da smatrajo 

aliirane vlade premirje za možno. Če Nemčija tako premirje sprejme, bo to naj-

boljši in konkretni dokaz za to, da je Nemčija nedvoumno sprejela pogoje in na-

čela miru in da odtod izvira nemška akcija. 

Predsednik čuti, da sam ne bi bil docela odkritosrčen, če ne bi poudarjal, 

ia sicer v kolikor mogoče odkritosrčni obliki, iz katerih razlogov se morajo za-

htevati izredna zavarovanja. Kakor pomembna in važna se tudi zdi ustavna izpre-

memba, ki jo izraža državni tajnik v svoji noti, se vendar zdi, da se program vlade, 

ki je odgovorna nemškemu narodu, doslej še ni popolnoma izrekel in da ne obstoja 

jamstvo, niti se o njem razmišlja, da bo izprememba načel ali izvršitve, glede ka-

tere se je sedaj doseglo soglasje, trajna. Razen tega ni popolnoma j asno, čc je 

zadeto jedro sedanjih težav. Mogoče je, da se bodoče vojne postavijo pod kontrolo, 

toda sedanja vojna, ki je sedaj v razpravi, ni bila. Jasno je, da nemški narod nima 

nobenega sredstva, da bi ukazal, naj se nemške vojaške oblasti podvržejo nemški 

narodni volji, in da je oblast pruskega kralja, da kontrolira politiko države, še 

neomajaca, da je odločilni militarizem še vedno v rokah tistih, ki so bili doslej 

gospodarji Nemčije. 

V zavesti, da je sedaj ves svet odvisen od tega, da se jasno govori, da se 

odkritosrčno in prostodušno izreče zahteva, smatra predsednik za svojo dolžnost, 

da povč, ne da bi le poizkušal omiliti, kar ostro zveni, da narodi sveta ne morejo 

imeti nobenega zaupanja v besede tistih, ki so bili dosedaj gospodarji nemške po-

litike, in da še enkrat poudari, da pri sklepu miru in pri poizkusu, da se brez-

končne žalitve in krivice te vojne izbrišejo, vlada Združenih držav ne more obrav-

navati z nobenimi drugimi razen s tistimi zastopniki nemškega naroda, ki kot res-

nični gospodarji Nemčije dajejo jamstvo za ustavno ravn .nje. Ako bi morali obrav-

navati z vojaškimi gospodovalci in z monarhično avtoriteto, ki jo ima Nemčija 

sedaj, ali če bi se videlo, da bomo imeli z njimi opraviti kasneje pri mednarodnih 

obveznostih nemške države, potem Nemčija ne sme zahtevati nikakega miru, mar-

več se mora udati. Ne bilo bi nikake koristi, ako bi teh bistvenih sivari nc 

izgovorili. 

Blagovolite sprejeti izraz mojega velespošfovanja. 

Wilson je odgovoril na nemško noto. 
Idgovor ni prišel nepričakovano, toda 
ljub temu je Nemce presenetil. Wi!son jc 
.cer pripravljen predlagati zaveznikom 
stavitev sovražnosti, zahteva pa jasno in 
oločno glavo pruske militarisiične obla-
ti. Cesar Viljem in Hcbenzollernci naj 
redo, ali pa naj sc postavijo popolnoma 
od kontrolo ljudstva. Drugače so mirovna 
ogajanja z Nemčijo nemogoča. Nemčija bi 
lorala brezpogojno kapitulirati. Tako re 
'.asi odgovor. 

ROBERT LANSING, 

post«, glasilo alpskih nemških meščanskih 
krogov, ki niso imeli do danes nobenega 
smisla za demokratizem, pravi, da zahte-
va ljudski blagor in prava demokratična 
misel od vodstva države, da v korist nem-
škega ljudstva žrtvuje cesarja in dinastijo. 

V Berlinu vlada revolucionarno raz-
položenje. Množica demonstrira po ulicah 
in kliče: »Hoch Liebknecht!« Z drugimi be-
sedami povedano: Dol s Hohenzollernci, 
njihov največji nasprotnik, ki je danes 
vsled pritiska razmer in strahu ored revo-
luci io rvnrožčen. tiai ž i v i 

Ni nobenega dvoma ( Dinastiji Hohen-
zollera so dnevi šteti. 

Nemčija jih bo morala žrtvovati, da sc 
izogne popolni katastrofi. 

LJUDSTVO ALI CESAR. 
O novi Wilsonovi noti Nemčiji piše »Ta-

gespost«: Wilson se je v zadnjem odstavku 
svoje note zopet pečal z vprašanjem, katero 
]e označil že v svojem prvem odgovoru za bi-
stven predpogoj mirovnih pogajanj. Gre za 
»cesarjevanje«, katere besede se poslužuje en-
tenta. Jamstva, ki jih je dosedaj dala nemška 
vlada za demokratičen kurz, mu ne zadošča-
lo. Jasno m odkrito izjavlja: Z Nemčijo se ho-
če pogajati, če odpravi cesarja in militarizem, 
a zahteva popolno kapitulacijo na milost in 
nemilost, če ostaneta cesar in militarizem. 
Nemško vlado čaka težka odločitev. Se bo li 
Nemčija zaradi cesarjeve oblasti Vojskovala 
naprej? A h je monarhističen nazor tako glo-
kobo vkoreninjem v ljudsko dušo, da se bodo 
na ljubo staremu izročilu drznili sprejeti boj 
na življenje in smrt in prevzeli nase mir na 
milost in nemilost? Se bodo li zadovoljili z 
navideznim cesarstvom in izročili po angle-
škem vzorcu vso oblast ljudstvu? Ne usoda 
in obseg vladarjeve oblasti, ne usoda in bla-
gor dinastije, marveč bodočnost velikega in 
mogočnega ljudstva bo vodila vest nemškega 
državnega vodstva in mu določila odločitev, 
ce mish res demokratično. 

WiIsonova nota. 
Dunaj, 25. oktobra. O novi Wilsonovi 

noti Nemčiji se izražajo nemški jutranji 
listi zelo pesimistično ter pravijo: Nove 
zahteve predsednika Wilsona so neugod-
ne. Njih dalekosežnost presoditi, je stvar 
nemških faktorjev. 

Oklic pruskih konservativcev. 

Berlin, 24. oktobra. (Tel. Comp.) 
Konservativna frakcija poslaniške zborni-
ce je izdala oklic, ki pravi: Kar sta zgra-
dila nemški živelj in nemško delo v eni 
generaciji, se nikakor ne sme žrtvovati. 
Zato se zbirajte, pripravite sc na resnobo 
bodoče dobe. Naša moč je nezlomljiva. 
Tudi naši nasprotniki ne razpolagajo z nc-
oslabljenimi silami, tudi naši nasprotniki 
so blizu izčrpanja. Kakor hitro bodo naši 
nasprotniki poznali neupogljivo voljo na-
šega ljudstva, da v nobenih okolnostih ne 
sprejme osvojevalnega iniru, bo tudi so-
vražna nahujskana volja do zmage zopet 
popustila. Vsak trenutek lahko pride ura, 
v kateri izide oklic vsem zvestim v Nem-
čiji: Kvišku, da rešite domovino! Prusi ta-
krat ne smejo stati na zadnjem mestu. 
Pripravite se! 

Naš odgovor Wfl9ontL 
Budimpešta, 25. oktobra. Tukajšnjemu 

poročevalcu »Neue Freie Presse« je izja-
vil novi zunanji minister grof Julij Andra* 
sy, da bo šele on sam odgovoril na Wilso-
novo noto. 

Angleži groze Nemčiji s silo. 
London, 24. flt. u.) »Times« pišejo o go-

voru nemškega kanclerja: Če nočejo Nemci 
spreleti pravičnega miru brez sile, jih prisilimo 
s silo, da sprejmejo pravičen mir. Razloček 
med nemško silo in silo brez meja, katere upo-
rabo predlaga Wilson, če bo potrebno, je v 
tem« da je sila zaveznikov v službi pravice, 
»Daily News« pravijo: Opis princa Maksa Ba-
denskega spremembe v nemški vladi ne dopu-
šča sklepa, da obstoja odločna volja do ostra 
preskušnie o tem, kdo ima v Nemčiji dejansko 
oblast. »Daily Chronicle« izjavlja: S prineovim 
govorom nismo prišli naprej. Govoril je o miru 
pravičnosti. Ali obsega pravičnost odškodnine 
za zločine Nemčije? Veseli nas, ker je podai 
Baltour jasno izjavo o kolonijah. Stvar mirov-
ne konference bo, da razpolaga dejansko o ko-
lonijah. 

Francozi o Wilsonovih nadaljnih korakih. 
Basel, 24. »Baseler Nachrichten« sporoča-

jo iz Pariza: Kakor hitro bo Wilson videl, da 
je Nemčija kapitulirala, bo prepustil besedo 
vojaškim oblastem, da določijo pogoje premir-
ja. Wilson bo pa storil to šele potem, če bode 
uverjen, da bodo Nemci pogoje brez nadaljnil 
pogajanj sprejeli. 

Wilson in osrednje velesile. 
Geni, 25. »Echo de Pariš«, ki je navadno 

dobro poučen, sodi, da so diskusije, med Wil-
sonom in osrednjima velesilama končale in da 
bodo sledili konkretni koraki. 

Posveti entente. 
Bern, 23. (K. u.) »Progres de Lyon« spo-

roča: V Londonu e zborovala izredno važna 
konferenca, katere so se udeležile navišje vo-
jaške in mornariške oblasti. Pričakujejo v ne-
katerih dneh važne dogodke za entento. 

Rotterdam 23. (K. u.) »Daily Chronicle« 
opozarja na dolge seje angleškega vojnega ka-
bineta v pondeljek in torek. Zdi se, da zahte-
va Anglija nemške podmornike za pogoj pr& 
mirja, ne pa razorožbe drugih vojrfih ladij, 
rrancija zahteva odločno izpraznitev izgublje 
nih provinc kot pogoj premirja. 

Balfonr proti povrnitvi nemških kolonij. 
London, 23. (K. u. Reuter.) Balfour je go-

voril v Londonu govor, v katerem je povdarjal. 
kako važno da je nemoteno vzdržavanje zvez 
med posameznimi deli angleške države. Izja-
vil je: Ne smemo dovoliti, da more kak so-
vražnik zvezna pota prerezati. Če že vrnejo 
Nemčiji njene kolonije, kdo jamči, da jih nji 
hovi bivši lastniki ne izrabijo za opirališča pi 
morske roparske vojske? Na to vprašanje, 
rekel Balfour, je mogoč en sam odgovor: f 
ujema se v nobenih okolnostih z nedotakljiv 
stjo, varnostjo in z enoto angleške države d 
se vrnejo nemške kolonije Nemčiji. 

S silno naglico se danes razvijajo do-
godki. Brzo hite mimo nas in ni nam še 
eden izpred oči, ko sta že dva druga na 
vrsti. In da se pri tem vrvenju vsa naša 
pozornost obrača na vedno sveže novice, 
od katerih je ena bolj presenetljiva in da-
lekcsežna kot druga, se ni čuditi. Pri tem 
pa se lahko zgodi, da ob tem hitrem raz-
voju dogodkov, ki tudi naše narodno živ-
ljenje najgloblje zadevajo, lahko pozabimo 
na najvažnejše stvari. 

Dosedanja državna oblast se vidno ru-
ši in krči od dne do dne, njena moč rapid-
no pojema, bledi in peša, nova državna 
oblast pa še ni določena. In naša najvaž-
nejša naloga je, da pri tem prehajalnem 
stanju, ki je že po svoji naravi vedno več 
ali mani kaotično, obvarujemo naš narod 
kakšne katastrofe. Paziti moramo, da nas 
svetovni dogodki, ki drve sedaj mimo nas, 
nc pogazijo in pokopljejo. 

Pešanje državne oblasti se bo najprvo 
pokazalo v vsej svoji nevarnosti pri apro-
vizaciji. Čas je tu, ko od osrednje državne 
oblasti glede preživljanja ne moremo ni-
česar več pričakovati. Ves uvoz je ustav-
ljen in tako smo danes Slovenci navezani 
samo še nase. Pomisliti pa moramo, da bo-
mo morali preskrbeti tudi porušeno Gori-
ško in stradajočo Istro, katerih nikakor nc j 
moremo pustiti lakote umreti. .Slovenske ] 
dežele pa niso v preobilici, temveč so iz- i 
možgane do kosti. Zato je prva dolžnost ! 
naših kmetovalcev, da prihranijo svoje i 
pridelke, kolikor jih je še, samo za doma- \ 
če ljudi, samo za slovensko prebivalstvo. 
Pripraviti se moramo tudi, da se pojavijo 

pozimi cele gruče raznih tatov, roparjev 
in dezerterjev, pred katerimi bo treba ži« 
vež dobro skriti. Najhujša nevarnost nam 
pa preti, na kar je opozoril že »Domoljub« 
če se pri pomanjkanju prevoz, sredstev pc 
sklenjenem premirju ali miru razlijejo več-
je dobro oborožene čete drugorodnih vo-
jakov od italijanske fronte po naših deže-
lah. Še prav posebno zavoljo teh bo treba 
vsa živila skrbno zavarovati. 

Ker pa smo tekom štirih let izgubili ž* 
dovolj naših najboljših ljudi, je neobhodno 
potrebno, da ohranimo vsaj to, kar je osta-
lo. Naše delavstvo, meščanstvo, našo Go-
riško in Istro moramo obvarovati lakote, 
Zato naj bi bili naši kmetovalci radevolje 
pripravljeni dati na poziv Narodnega, sveta 
od svojih pridelkov, kolikor jih morejo po-
grešati. Danes je prva in največja stvar, d< 
živimo, in zalo moramo biti v teh par naj-
hujših mesecih prehodnega stanja priprav-
ljeni pomagati drug drugemu. 

Narodni svet nas opozarja v današ-
njem oklicu na ustanovitev narodnih straž, 
Veljajo vsi isti vzroki in razlogi, kot sme 
jih navedli zgoraj. Kadar moč državne 
oblasti opeša, sc pojavijo iz vseh koncev 
in krajev sumljivi elementi, ki hočejo iz 
splošnega nereda profitirati tudi z ropi in 
umori, čc treba. Poleg tega pa — kakor 
omenjeno — nam grozi od zahoda povo-
denj oboroženih tujerodnih vojaških mno-
žic, pred katerimi bo treba braniti imetj* 
in življenje. Zato je ustanovitev narodnih 
straž neobhodna potreba. 

lrelje pa, na kar moramo epozoriti 
našo javnost, je to, da tudi sami ne smemo 
nikdar dajati povoda kakšnim izgredom, 
ki sc v današnji splošni zmedi lahko razvi-
jejo do usodepolnih nesreč. Da so manife-
stacije za svobodo našega naroda na niti 



slu, je samoobsebi umljivo. Toda v vseh 
teh manifestacijah je treba pokazati, da 
smo politično zrel narod. Zavedati se mo-
ramo vedno, da je vsaka materielna škoda, 
ki jo sedaj povzročimo, naša lastna škoda, 
katerp ne bo r.lhča drugi trpel in plačal 
kot naš n^rod. In če kdaj, je zdaj potrebno, 
da varujemo svoje narodno premoženje do 
Kddnje trohice. Zavedati se moramo tudi, 
d;, prvi nedolžni izgred potegne za seboj 
sto drugih, nevarnejših, katerih začetnik 
ni nameraval. In škoda bo vedno samo na-
ša lastna in nikogar drugega. Torej, narod, 
če manifestiraš, manifestiraj mirno in do-
stojnol _ _ _ _ _ 

K m e t o v a l c e m ! 

Za narodno stražo. 
j . . . i. 

V slovenskih pokrajinah in v Istri so 
zaloge živil jako "pičle; tudi ne moremo 
pričakovati dovoza od zunaj. Rumunija in 
Ukrajina nočeta več dovažati in v ogrskem 
državnem zboru se zahteva, da se ne sme 
izvoziti niti najmanjša množina živeža iz 
Ogrske. Pripraviti se je torej treba, da bo 
slovenski kmet sam prehranjeval naše 
ljudstvo, dokler ne pride pomoč iz ino-
zemstva. 

Vse polno tujcev prihaja zdaj iz nfcslo-
venskih krajev v naše rodovitne pokraji-
ne ter odnašajo živež. Sedaj v teh hudih 
Časih pa moramo skrbeti v prvi vrsti za 
naše otroke, da ne umrjejo lakote. 

Da otmemo naše ljudstvo preteči la-
koti, je sklenil Narodni svet pozvati slo-
venske kmete, posebno na Štajerskem, da 
ne prodajo nič živeža tujcem, pač pa naj 
pomagajo našemu prebivalstvu. , . 

Naš kmet naj shrani in prihrani {oliko 
živil* da bo .takrat, ko bo potreba huda.' in 
ko ga požoVe Narodni svet, mogel nuditi 
fe. svojih zalog domačemu prebivalstvu 
vsaj toliko, da ga reši lakote. 

n. • *•". :...: 
Bližajo se burni časi, ki zahtevajo,^ da 

je vsakdo na svojem mestu in da izvršuje 
nalogo svojega poklica. Tudi za naše.telo-
vadce je prišel sedaj čas, d a š č i t i j o 
n a r o d . 

Klateži, dezerterji in zlikovci- se po-
javljajo po deželi, ki ogrožajo javni" mir 
in red. 

Da bodo mogli postaviti naši, telovad-
ci močno narodno stražo- ter ščititi otroke 
in imetje našega naroda, poživljamo za-
stopnike Orlov in Sekolpv, da pridejo pri-
hodnji ponedeljek, dne 28, oktobra ob,-3? 
ari popoldne v.LJubljano, kjer se bo 
oalo o ustanovitvi Narodne straže. 

Dr. Anton Korošec, 
t, č. predsednik Narodnega sveta. 

"V • ' 

T r s t - - m e s t o s a m o 

z a s e ! 
T r s t , 23. okt. 1918. 

Še pred letom so peli upapolni visoko 
pesem o nemških belangih in nemškem 
kur^u. Pozneje so prišli na dan z neko 
avtonomijo, toda deželne meje so morale 
ostati kot zgodovinske tvorbe nedotak-
njene. Danes nam ponujajo že Ilirijo, 
brez: belangov in deželnih mej. Hujši, ko 
so postajali udarci menjajoče se usode, 
milejši, popustljivejši so bili; še zmiraj 
upajo, da se bo dalo kaj »zglihati«. Toda 
tudi na to zadnjo ponudbo je odgovoril 
dr, Korošec z »non possumus«. Zato se 
tudi s to ponudbo, ki ni napravila -na slo-
vensko javnost nobenega vtisa, ne peča-
mo dalje; le en stavek je v njej, ki nas, 
tržaške Jugoslovane, zanima,. Manifest 
namreč podeljuje Trstu posebno pozicijo, 
»kakpr želi ljudstvo«. Vprašamo: kakšno 
ljudstvo? Trž&ško ljudstvo smo tudi mi 
tržaški Jugoslovani. A tega ljudstva in 
njegovih zastopnikov ni nihče vprašal. 
Kajti če bi je vprašali, bi dobili odgovor, 
ki bi izzvenel v zahtevi: T r s t m o r a 
p r i t i p o d J u g o s l a v i j o ! Le poj-
dite med naše Slovence, pa boste spoznali 
njih pripravljenost iti, če bo treba, še en-
krat na krvavi ples rajši kakor puste, da 
se Trst odtrga od tako težko pričakovane 
Jugoslavije. Zato je prav, da je krajevni 
tržaški Narodni svet izdal izjavo., v kateri 
odklanja glede Trsta » n e n a r a v n o i n 
n e s p r e j e m l j i v o o d t r g a n je te-
ga p r i s t a n i š k e g a m e s t a od n j e-
g o v e g a z e m l j e p i s n e g a i n go-
s p o d a r s k e g a z a l e d j a , t e m b o l j 
k e r se t a k š n o o d t r g a n je ne mo-
re o p r a v i č i t i n i t i p o n a r o d n i 
s e s t a v i p r e b i v a l s t v a , k i je 
m e š a n o , i t a l i j a n s k o i n s l o v e n -
s k o v m e s t u s a m e m , d o . č i m je 
p a b l i ž n j a o k o l i c a — že od 
p r e d m e s t i j , n a p r e j — č i s t o slo-
v e n s k a , t a k o d a n i m o g o č e 
s p r a v i t i T r s t a v d r ž a v n o - t e -
r i t o r i a l n o z v e z o z n o b e n i m 
b l i ž n j i m i t a l i j a n s k i m o z e m -
l j e m d r u g a č e k a k o r p r e k o s l o-
v e n s k i h ta l « . 

Rešitev tržaškega vprašanja v jugo-
slovanskem smislu jo življenjskega inte-
resa za vso Jugoslavijo. Zato naj bi se 

tudi centralni slovenski NS v Ljubljani 
kakor tudi jugoslovansko NV v Zagrebu 
pridružili temu protestu tržaškega krajev-
nega NS, ga podprli in debelo podčrtali, 
da bi slišali to našo zahtevo Wilson in 
trenutni prijateljski in sovražni svet. Do-
sedanji dolgi molk jugoslovanske javnosti 
glede tega vprašanja se nam zdi neraz-
umljiv in naravnost grešen. Nepojmljiva 
nam je zamera gotovih tudi jugoslovanskih 
krogov dr. Vilfanu, ki je na dan obletnice 
majniške deklaracije I. 1. reklamiral Trst 
za Jugoslavijo. Če dela za priklopitev 
Trsta Italiji ves uradni in neuradni apa-
rat v Italiji, če zahtevajo Nemci še danes, 
ko vedo, da so potisnjeni daleč za Dravo 
nazaj, Trst zase, pa naj bi mi molčali! To 
bi bil greh, ki bi se hudo nad nami ma-
ščeval. 

Trst mora biti bistven del telesa naše 
združene, neodvisne,. velike Jugoslavije. 

Za Narodno Galerij©! 
Slovenska beseda še ni blestela v 

knjigi, ko je že roka neznanega slovenske-
ga umetnika v srednjem veku ustvarjala 
znamenite umetnihe po cerkvah in dvor-
cih. Ob času renesance je padel, na sloven-
sko zemljo odsvit nove lepote, porojene v 
Italiji, in slovenski talent je sodeloval pri 
zgradbi ponosne stavbe beneške umetno-
sti. Doba baroka, nam )e rodila .-lovite 
umetnike Misleja, Mencingerja, \Vprganta, 
Cebeja, Šego, poznejši čas I ayerja in Lan-
gusa. Slovenski talenti Žubici, Až.be in to-
liko drugih so delovali v tujini, in so pu-
stili v tu'ini svoje največje umotvore. Ge-
nijalni Wolf je umrl skoraj pozabljen. 

Slovenska umetnost je tlačanila po 
svetu hijeni spomeniki so raztreseni. Slo-
vensko zemljo, ovekovečila s.ta v svojih 
vensko zemljo, ovekovec a sta v svojih 
delih slovenski tip, a naš duh, ki živi v teh 
umotvorih, je nepoz,*bl;en. 

Dvesto let je minilo, kar je zatonila 
Academia operosoruin in z njo velika do-
ba našega baroka; kmalu bo preteklo sto 
let, kar je Žiga baron Zois ustanavljal r Ilir-
ski muzej« in z njim »Galerijo slovenskih 
narodnih umetnosti«; petdeset let je pre-
šlo, odkar so domoljubi poskušali v sredi-

šču Slovenije ustvariti Umetniško galerijo. 
Letos slavimo petdesetletnico tistega 

znamenitega dne, ko \<i podpisal vladika 
Strossmayer darilno pismo, s katerim je 
utemeljil ponosno galerijo Jugoslovanske 
akademije v Zagrebu. 

Slovenska umetnost pa ni imela stre-
he in 5e danes nima svojega doma. Bila 
je tujka nn lastnih tleh in med svetom. 

»Narodna Galerija« hoče zgraditi 
akropolo slovenski umetnosti. 

»Narodna Galerija« hoče zbrati dela 
slovenskega genija ter jih strniti v sveto 
žarišče, iz katerega naj sije umetniška sila 
našega plemena. 

»Narodna Galerija« hoče postati za-
kladnica lepote slovenskega naroda, nje-
gov prosvetni zavod, ki naj odkrije lik le-
pote, kakor si ga je zasnoval slovenski 
upodabljajoči duh. 

»Narodna Galerija« bodi ustanova, 
ki nai združi v sebi absolutne vrednote 
na:še umetnosti in ki naj stopi kot sestra 
k. podobnim ustanovam drugih narodov, 
enaka jim ne po obsegu in zunanji veličini, 
pač pa po notranji moči in pomenu. 

»Narodna Galerija« bodi slovenskemu 
narodu tudi živ vir lepote in naj v stalnem 
stiku s slovenskim umetnostnim gibanjem 
pospešuje razvoj naših umetniških sil do 
viška popolnosti, i 

Mnogim narodom so ustanavljali take 
zavode vladarji in mecpni iz preobilice 
svoj'lv sredstev. Mi se obračamo na slo-
venski narod, da si ustvari tudi »Narodno 
Galerijo« sam, kakor je vse drugo dose-
gel iz lastnih moči. 

Ljubljana, meseca oktobra 1918. 

Odbor »Narodne Galerije«. 

Misel »Narodne Galerije« naj se raz-
širi po vsej slovenski zemlji. Potrebna so 
obilna sredstva, a naložena bodo v naro-
du za stoletja in bodo nosila obilne dušev-
ne obresti. Redna članarina znaša 30 K 
letno; enkratna ustanovnina 500 K. — Že-
leti bi bilo z ozirom na važnost ustanove, 
da pri skladu za »Narodno Galerijo« sode-
luje vse slovensko ljudstvo in da še je ti-
sti, ki jim je mogoče, spomnijo z večjimi 
izrednimi darili. Denar je pošiljati na na-
slov: »Narodna Galerija« v Ljubljani. 

notranji 
•• Položaji-. f\*' 

Dunaj, 24/ oktobra. Pri Nemcih vlada 
nemir in bojazen. Vlada se zaveda, da jfe 
treba nekaj storiti, nihče pa ne vč, kaj. V 
vseh nemških krogih je čutiti popolno 
brezglavost. Nemški poslaniški krogi so 
nameravali v kratkem sestaviti za nemško 
Avstrijo narodno vlado. Toda svoj sklep so 
odložili, dokler se položaj ne izbistri, Slo-
vani pričakujejo mirno nadaljnjega razvoja 
dogodkov, v prepričanju, da niti sedanja, 
niti prihodnja vlada ne more rešiti našega 
vprašanja. Rešitev bo prinesel le med-
narodni kongres. Odgovor na Wilsonovo 
noto se pričakuje v najkrajšem času, men-
da že jutri ali pojutrišnjem. Splošno se so-
di, da bo odgovOr ravnotako nestvaren, 
kakor je bil odgovor nemške vlade. 

Zunanji minister grof Burian odstopil. —• 
Cesar imenoval za zunanjega ministra Ju-

lija Andrassyja. 

Budimpešta, 24. oktobra. (Ogrski kor. 

urad.) 
Zunanji minister grof Burian se je pri-

peljal danes zjutraj v Budimpešto in se je 
posvetoval z ministrskim predsednikom 
dr. Wekerlejem. 

Budimpešta, 24. oktobra, (Ogrski kor. 

urad.) ' 

Njegovo Veličanstvo je sprejel demi-
sijo zunanjega ministra grofa Buriana in 

Cesky narodni vybor in 
Jugoslovansko narodrco 

v e ž e . 

Dunaj, 24. oktobra. Delegati Češkega 
narodnega vybora in Jugoslovanskega na-
rodnega veča so imeli dne 23. in 24. okto-
bra pod predsedstvom dr. K r a m a r a in 
dr. K o r o š c a skupno posvetovanje, pri 
katerem se je obravnaval položaj, ki je na-
stal po noti predsednika WilSon?i na av-
strijsko-ogrsko vlado. Pri posvetovanju se 
je dognalo enotno razumevanje in popolen 
sporazum glede enotnega nastopa obeh 
narodnih reprezentantov. 

se vrneio. 
Dunaj, 24. Kakor se poroča, je vojna 

uprava že ukazala, da se premeste kadri 
jugoslovanskih polkov v domovino. Vojna 
uprava se kljub tej obljubi izgovarja, da sc 
to ne bo moglo tako hitro izvršiti, ker ni na 
razpolago dovolj prevoznih sredstev* 

v zunanji in 
politiki. 

Imenoval za zunanjega ministra grofa Ju-
lija Andrassyja. 

Dr. Spitzmiiller odstopil. 

Dunaj, 24. oktobra. Skupni finančni 
minister dr. S p i t z m ii 11 e r je odstopil. 
V političnih krogih se imenuje kot njegov 
naslednik bivši minister dr, Ž o l g e r . V 
jugoslovanskih krogih prevladuje mnenje, 
da bo dr. Žolger to misijo odklonil. 

Lamasch Hussarekov naslednik. 

Dunaj, 24. oktobra. Danes je imel na-
čelnik Jugoslovanskega kluba dr. A n t o n 
K o r o š e c daljši razgovor z znanim pro-
fesorjem dr , L a m m a s c h e m , ki je 
designiran kot bodoči ministrski predsed-
nik. Dr. Hussarek pade. O dr. Lammaschu 
se še ne v6, ali bo to misijo sprejel. 

Ogrski ministrski predsednik odstopil. 

Budimpešta, 24. oktobra. Ministrski 
predsednik dr. Wekerle je odpotoval da-
nes zjutraj v Godollo, kjer ga je zaslišal 
Njegovo Veličanstvo cesar v avdienci. 

Budimpešta, 24. oktobra. (K. u.) Ofi-
ciozno se razglaša: 

Ministrski predsednik dr, Wekerle je 
ponudil v današnji avdienci Njegovemu Ve-

, ličanstvu demisijo vlade, ki jo je vladar 
sprejel. Njegovo Veličanstvo cesar je po-
veril dr. Wekerleju vodstvo poslov, dok-
ler se ne imenuje nova vlada. 

J u g o s l o v a n s k i deiesata 
p o t u j e j o v Š v i c o . 

Dunaj, 24. oktobra. Jugoslovanski de-
legati dr. Anton Korošec, dr. Melko Čin-
grija in dr. Gregor Žerjav odpotujejo jutri 
v Švico. 

Memca m sporazumni mir. 
Izvršilni odbor nemško-avstrijskega 

zbora je v svoji seji 24. t. m. sklenil: 

Da se kolikor mogoče pospeši mir in 
prepreči nieščanska vojna med narodi ter 
da se zagotovi ljudska prehrana, je potreb-
no, da se vladna oblast izroči narodom. 
Predsedstvo naj nemudoma uvede poga-
janja z avstrijsko vlado in drugimi narod-
nimi sveti, posebno češkim in jugoslovan-
skim, ter jim stavi naslednje predloge: 

» 1. Upravo ozemelj posameznih narod-
nostij treba predati izvršilnim odborom 
narodov. . 

2. Ustvariti treba skupne delegacije 
svetov posameznih ninodov, ki raj sporaz-
umno vodijo predajo uprave pr vneznim 
narodom in ki naj upravljajo še vsem 
skupne zadeve. 

3. Premirje naj sklenejo skupne dele-
gacije, mir pa naj sklepa vsak narod zase 
samostojno. 

Izvršilni odbor je ugotovil besedi'c 
note za Wilscfha, ki razpravlja o miru in 
premirju. Nota bo dne 30. t. m. predložena 
narodnemu zboru, da se izreče o njej. Isto 
časno je izvršilni odbor določil besedilo 
note za Nemčijo in nevtralne vlade. 

Kakor poročajo z Dunaja, so se poga-
janja med Nemci in Jugoslovani že začela 

Dogodki na Reki. 
Vihar v ogrskem državnem zboru. 

Budimpešta, 24. oktobra. (Ogrski kor. 
urad.) Nadaljevanje poročila o seji ogrske 
poslaniške zbornice 23. oktobra, v kateri 
se je prebrala brzojavka o dogodkih na 
Reki. Razburjeni poslanci hite v kuloarje 
in v dvorano, kjer so govorili veliko govo-
rov. Poslanci Karolyjeve stranke zahte-
vajo, da naj vlada precej odstopi in se na-
domesti z vlado, kateri zaupa cela dežela 
in v kateri naj bodo tudi tisti, ki v parla-
mentu niso zastopani, posebno socialni de-
mokrati. Tudi grof Andrassy in Apponvi 
sta opominjala poslance, da naj bodo 
mirni. Poslanci so šli končno v zborovalno 
dvorano ter so viharno zahtevali, naj se 
zopet otvori seja. Ob 6. uri so sejo za 5 mi-
nut suspendirali, toda seja se je zopet otvo-
rila šele ob četrt na 10. uro. Ko se je seja 
zopet otvorila, je med splošnim razburje-
njem ministrski predsednik dr. Wekerle 
izvajal: Od ure do ure nas obremenjujejo 
vedno težje razmere. Le če združimo vse 
naše narodne sile, odvrnemo zla od nas in 
uresničimo veliki cilj, ki je v interesu in-
tegritete naše dežele, varujoč njeno enoto 
znova brezpogojno uresničiti. V takih okol-
nostih nameravam jutri stopiti pred Nje-
govo Veličanstvo z izjavo, da se v danih 
razmerah ne čutim sposobnega voditi dalje 
posle. Njegovemu Veličanstvu bom pred-
lagal, naj se sestavi nova vlada, ki naj even_ 
tuelno pritegne tudi sile, ki so izven zbor-
nice. Nazori, ki so nas ločili, se niso tikali 
sklepanju miru in tudi ne zagotovitve ne-
odvisnosti in samostojnosti dežele. Lahko 
trdim, da se tudi o modalitetah niso poja-
vile posebne razlike. V enem oziru je pa 
bilo resnično velika razlika v javnem mne-
nju in sicer z ozirom na volilno pravico. V 
volilni pravici smo zavzeli vsi enako stali-
šče. Tudi nasprotniki razširjene volilne 
pravice pripoznavajo potrebo, da se mora 
v danih razmerah volilna pravica razširiti 
Dejansko se splošna volilna pravica ne iz-
raža zgolj programatično, toda predvsem 
je najaktualnejše, da se sklene mir. — To-
liko časa, da se konstituira nova vlada, se 
posveti min. predsednik pripravi mirovne-
ga sklepa. Za nujno dolžnost je označil da-
lje varnost, samostojnost in neodvisnost 
dežele, varnost deželnih meja in povrnitev 
izven naših deželnih meja bivajočih delov 
ogrske armade, (živahno, splošno odobra-
vanje in ploskanje), za kar hoče ustvariti 
ministrski predsednik pozitivna jamstva. 
Ministrski predsednik prosi zbornico, naj 
mirno in dostojanstveno izvede vse pre-
osnove, katere bo spremljal uspeh le, če 
se združijo brez razlike strank vse narod-
ne sile. 

V tem trenutku se je zgodil živahen 
pripetljaj. Neki poslanec zakliče: »Kaj bo 
s tiskovno svobodo?« V levi loži žurnali-
stov kličejo: »Živio tiskovna svoboda! Proč 
s cenzuro!« V dvorani kličejo: »Živio na-
rodno časopisje! Živio opozicionalno časo-
pisje !« Predsednik napravi le s težavo red 
in zaključi v splošnem ropotanju sejo. Na-
prosil je za pooblastilo, da sporazumno t 
novo vlado skliče zbornico na bodočo sejo, 
kadar jo bo omogočil političen položaj 

Predsednikov predlog se je sprejel a 
velijo večino, 

BOJ ZA REKO. 
Zagreb, 24. oktobra 1918. 

Predvčerajšnjim so se vršile na Sušaku 
pri Reki velikanske manifestacije. Ljudstvu, 
ki se je zbralo na javnem trgu, je bil prebran 
manifest »Narodnega Veča« in pa Wilsonov 
odgovor Avstriji-Ogrski. Ko so navzoči to 
čuii, ni hotelo biti konca navdušenja. Burno 
so vse to pozdravljali, se veselili z zavestjo, 
da je Jugoslavija gotovo dejstvo. Toda to ve-
selje ni ostalo neskaljeno. Kot zavedni Hrvatje 
so živo čutili, da leži tam preko Rečine biser 
Zvonimirove krone, ki so ga iztrgali z goljulijo 
iz nje in ki ga hočejo še naprej z goljufijo ob-
držati — ocltujena Reka. Dobro so vedeli, da 
pobirajo Mažar i po Reki podpise, s katerimi 
bi radi celemu svetu dokazali, da je Reka 
mažarska in da mora kot taka tucli še naprej 
ostati. Dobro so tudi vedeli, da prirejajo isto-
časno po Reki Mažar i in njihovi pristaši de-
monstracije, da se vrše pod protcutoratom 
kraljeve mažarske policije nasilstva, iti temu 
so hoteli napraviti konec. Mejo med Reko in 
Sušakom tvori Rečina. Most, ki vodi preko 
reke, je bil zastražen po državni policiji, za-
daj za njo pa so bili različni izzivači. Doslej se 
Hrvati na Rek i niso smeli niti pokazati. 

Manifestacije na Sušaku so ponehale in 
manifestanti so sc obrnili proti Reki, prikora-
kali so na most. Tu jih ustavi mažarska pol i : 

cija. Toda navdušeno ljudstvo ni hotelo ift 
nazaj, ampak naprej, na jugoslovansko Reko. 
Zato je prišlo do tepeža, nc: do pravega boja. 

I Hrabri pešpolk št. 79, polk junaškega, hrvat-
! skega bena Jehč i č a , jc vse !o videl. VOK. i, 

v katerih teče kri nepremagljivih gramč-ir' . 
so Sli svojcem na pomoč. Na novi vojašni ' so 
razvili hrvatsko zustavo, častnike-tujce za-
prli, se oborožili in šli tudi oni v boj za R. ko. 

i Bilo jih je do 4000 dobro oboroženih. Policij, 
ie podlegla, vojašnico maž.vskega honved so 



pričeli oblegati. Honved, sicer po številu mo-
čan. ni mogel vzdržati. Po kratkem boju se jc 
vdal in bil razorožen, na vojašnici pa so raz-
vili hrvatsko zastavo. Del mažarskega hon-
veda se je rešil in pribežat h guvernerjevi pa-
lači, kjer se je pričel braniti. Več mužarskih 
in nemških častnikov je ubitih. Nato so za-
sedli Jelačičevci vsa javna poslopja in raz-
obesili hrvatske zastave. Poveljstvo 79. peš-
polka so prestavili na Sušak. Po ulicah se je 
vršilo nekaj manjših bojev, ki so brezdvomno 
zahtevali tudi človeških žrtev. Poveljnik poli-
cije je bil ujet, nadalje župan, urediednik tri-
bunala in še več drugih uglednih renegatov in 
Mažarov. Iz garnizijskih zaporov so izpustili 
zaprte vojake. Železniško progo na Reki so tja 
do Delnic razdrli. Zasedli so tudi pristanišče 
in pristaniške naprave. Včeraj zvečer je divjal 
še vedno boj okoli guvernerjeve palače, ka-
tero so branili mažarski vojaki. 

Reka, 24. oktobra. Danes zgodaj zjutraj 
sta prišla v mesto dva mažarska bataljona. 
Poslali so ju z italijanskega bojišča iz Vidma. 
Ker ie bilo hrvatsko vojaštvo preveč razkrop-
ljeno, se jc posrečilo mažarskim vojakom ga 
potisniti iz mesta. 

Ogulin, 24. oktobra. Včeraj je napadlo 
ogulinski kolodvor hrvatsko vojaštvo jn ga 
popolnoma uničilo. Razdejane so tračnice in 
brzojavni urad. Železniške postaje ni reč; vsak 
promet je onemogočen. 

Po l o ž a j n a Rek i . 

B ad impeš t a , 24. oktobra . (Ogrski k . 

u.) »Magya r Tudos i to« po roča s kompe-

ten tne strani , d a je n a R e k i zope t upostav-

l jen m i r in red. V mesto so prišle ogrske 

čete, k i so izt isni le vstaše. N a cestah je ti-

ho . G u v e r n e r Jeke l fa lussy ie v svojem ura-

du i n izvršu je svoje agende. Zveza m e d 

guverner jem in Bud impeš to se vzdržu je v 

po lnem obsegu. r, 

N a R e k i mir . 

R e k a , 24. ok tobra . V mes tu v l ada mir , 

J e l a č i čevc i so razorožen i . Dognano je, d a 

je mr tv i h n a d 80 maža r sk i h honvedov in 

več sto ran jen ih . D i j ak De l ak , k i je b i l 

težko ran jen , jc pod lege l ranam, 

K A K O J E Z REKO . 

Kjer stoji sedaj Reka (Fiume), je stala 
pred stoletji ubožna ribiška vas, ki so jo do-
mačini nazivali Reko po vodi istega imena. 
Vsa okolica je bila hrvatska. Gospostvo so 
ondi izvrševali Frankopani, k i so imeli svoj 
grad na bližnjem Trsatu. Frankopani so po-
stali veliki župani v Modrušu (1. 1193.) in v 
Vinodolu (1. 1223.) Bili so torej gospodarji vsej 
reški obali. 

Latinske listine so Reko prevajale »locus 
Fluminis« in »castrum Fluminis« (1. 1338.1. Ker 
je bila reška cerkev posvečena sv. Vidu, so 
kraj imenovali tudi po tem svetniku: »Flumen 
saneti Viti« ali »Vitopolis«. Nemci so sprejeli 
latinsko ime in ga po svoje spremenili v »St. 
Veit ara Phlamub« ali »St. Veit am Flaum«. 
Šele Benečani so nadeli kraju laško ime Fiu-
me, kar znači isto kar Reka. ( 

Med Frankopani in devinskimi grofi ie 
vzbuknil 1. 1312. razpor radi pripadnosti Re-
ke. L. 1365. sta se nasprotnika pogodila, da 
bodi Reka za večne čase last devinskih gro-
fov. S tem je bilo urejeno lastninsko vpraša-
nje. Kam pa je spadala Reka državnopravno? 

Koroški vojvoda Henrik je sklenil 1. 1335. 
s Habsburžani dedno pogodbo, da naj Habs-
buržani podedujejo Henrikove dežele: Koro-
ško, Kranjsko in Slovensko krajino (Dolenj-
sko). Reka je tedaj spadala k Slovenski kra-
jini in se z njo v zvezi imenuje. L. 1367. je 
vpeljal oglejski očak Markvard Randeck gro-
fa Hugona devinskega v last reškega mesta. 
Reka je morala toraj tedaj biti nekako odvi-
sna od oglejskih patriarhov. Toda že pet let 
prej, 1. 1362. se je oglejski očak odpovedal 
vsem svojim lastninam na Kranjskem (Gorenj-
skem) in v Slovenski krajini; moral pa si je 
prihraniti še nekaj pravic. L. 1374. sta se Slo-
venska krajina in Metl iško združili s Kranj-
sko (Gorenjsko). Vse te pokrajine so se poslej 
imenovale Kranjsko. Tako je prišla 1. 1374. tu-
di Reka v zvezo s Kranjsko in s to pod Habs-
iuržane. 

Ko sta ogrski kralj Ludovik Veliki in be-
neška ljudovlada sklenila v Turinu pogodbo, 
je prepustila Benečija Ludoviku vse jadransko 
obrežje od srede kvarnerskega zaliva do Dra-
ča. Reka se v pogodbi ne imenuje, ker ni bila 
beneška, torej je tudi Benečani niso mogli od-
stopiti. 

L. 1399. so izmrli devinski grofje v mo-
škem rodu. Hči zadnjega Devinca je bila, po-
ročena z grofom Rambertom Walsee. Ta jc 
torej postal gospodar Reki, Kastvu, Veprincu 
in Moščenicam. Vsa ta pokrajina je bila del 
Kranjske dežele. Walseejci so 1. 1465. prodali 
Reko, Kastav, Veprinac, Labinac in Postojno 
cesarju Frideriku III., k i je ustanovil v Pazinu 
m na Rek i zoper turške vpade obmejno stot-
ništvo (kapitanat). V 1. 1484,—1489. je bil stot-
nik Gašpar Ravber. 

Ko je Ivan Frankopan 1. 1461. odprodal 
Benečanom otok Krk (Veglio), so si želeli ti 
tudi še Reko prisvojiti, češ, Frankopani so zo-
set dobili pravico do Reke, ker so Walseejci 
izmrli. Toda cesar Friderik Reke ni hotel iz-
pustiti iz rok, pač pa je cesar Maksimili jan 1. 
1492. Trsat povrnil ogrskemu kralju Vladisla-
ni II. 

L. 1508. so se Benečani polastili Reke, to-
da že 1. 1511. so jo po raznih spremembah 
ropet povrnili cesarju: laški živelj pa se je v 
ej dobi naselil na Reki , v njej ostal in se ve-
ino bolj množil . 

L. 1521, sta si v Wormsu delila posestva 
ftrata cesar Karel V. in nadvojvoda Ferdinand. 
Cesar si je pridržal Frijulsko. Goriško, Gradi-
Iko, Marano, Trst, Reko, Pazin, Istro in Slo-
vensko krajino (Dolenjsko). Kakšne posledice 
oi bila imela ta razdelitev, ko bi se ohistinila! 
Vse te dežele bi se poitalijančilel Kranjski 
stanovi so se pa delitvi odločno uprli in se niso 
iioteli Ferdinandu pokloniti, dokler jim ni za-
jamčit, da bodo vsi od Kranjske odcepljeni de-
d zopet spojeni v prejšnjo celoto. Pri novi de-
itvi je prejel Ferdinand v last vse prej naštete 
sokrajine. Kralj Ferdinand I. jc izdal 23. julija 
<530. za Reko poseben statut. Na čelu mesta 
itoj kapitan, ki bodi podložen graškemu na-
Tiestnišlvu. Dasi je Reka pripadala še vedno 
(ranjski in so jo prištevali k avstrijskim la-
hkim pokrajinam. L. 1684. ni bilo s Kranjsko še 
lobenc prave zveze, ampak je bil kapitan pod-
ejen tržaški intendanci, L. 1717. je postala 
3eka prosta luka. Cesarica Marija Terezija je 
istanovila 1. 1777. ob morskem obrežju sevc-
tiaiki komitat in je temu oriklooila tudi Re-

ko. Tako sc je Reka pridružila Hrvatski in po-
zneje Ogrski. Rečani pa s tem niso bili zado-
voljni. Ugovarjali so toliko časa, da je cesari-
ca 10. aprila^ 1778. Reko z ozemljem Bakar, 
Bakarico in Kraljevico podredila guvernerju na 
Reki in izločila iz severinskega komitat«. Ra-
di prepira med Severinci in Rečani je cesarica 
23. aprila 1779. izjavila, tla Reka s svojim 
ozemljem ne. pripada Hrvatski, ampak Ogrski. 
Kranjska in Avstrije sta izgubili Reko, Iti je 
postala ogrska: separatum snerae regni Ilun-
garieae coronae ndnecsum corpus. Rečani so 
ponovno prosili ogrsko vlado, naj ie njih pra-
vice inartiktilirajo. Zakon 1. 1807. je to 2eljo 
izpolnil. 

Hrvatskoslavonski sabor je 1. 1808. odpo-
slal h kroni odposlanstvo, ki jc prosilo, naj se 
Reka vrne _ Hrvatski. Kralj Hrvatom želje ni 
mogel več izpolniti; dovolil je le, da se smejo 
reški odposlanci z guvernerjem udeleževati sa-
borskih sej v Zagrebu. Hrvatskoslavonski sta-
novi so ta ukrep 1, 1809. odklonili. Tako jc 
bila Reka zastopana v Budimpežti in na Re-
ki. Od I. 1809. do 1813. je pripadala Reka k 
Napoleonovi Iliriji. Pod avstrijsko vlado so Re-
ko podredili zopet tržaškemu guberniju. Še-
le 1. 1822. so Reko vrnili Ogrski. Popolnoma 
se je pa šele 1. 1868. tloločilo razmerje Reke 
do Ogrske. SB 66. zakonske določbe 30 ir. 1. 
1868. je vrnil TIrvatski Bakar z okolico, Reka 
z luko in s svojim ozemljem pa pripada Ogrski, 

Kranjska in Avstrija, sta torej izgubil? Re-
ko. A l i po pravici, to je seveda drugo vpra-
š a n j . 

Iz Hrvatske. 
Zagrebški vojaški poveljnik v Budimpešti. 

Bud impeš ta , 24. oktobra . Danes je do-

spel semka j zagrebški povel jn ik general 

L u k a Šnjarič. 

Dunajsko časopisje in resnica. 
Zagreb , 24. oktobra . Duna j sk i l isti 30 

pisal i , d a je ponud i l zagrebški vojaški po-

vel jn ik general L u k a Šnjarič h rva t skemu 

b a n u vo jaško silo, da more nastop i t i prot i 

»Narodnem Veču« i n njega de lovan ju . -— 

Današn ja »Hrva t ska R i ječ« prav i , d a je t a 

vest od p rve do zadnje črke zlagana. 

Mažari hočejo novo vojsko. 
Zagreb, 24. ok tobra . * G l a s i piše, da 

odpokl ien je jo M a ž a r i s fronte svoje voja-

ke , ker hoče jo n o v o vojsko, vojsko prot i 

J ugos lovanom in Čehos lovakom. D a se te 

n akane prepreči jo , m o r a m o b i t i priprav-

ljeni vsi, k i smo ostali d o m a i n smo spo-

sobni za orožje, d a b r a n imo domov ino , 

Jugos lovan i si mora jo us tanov i t i las tno 

a rmado i n po t em ne bo več nobene ne-

varnost i . 

Manifestacije v Osjeku. 
Osjek , 24. ok tobra . Danes so bi le v 

Os jeku ve l ike manifestaci je ; ude lež i lo se 

jih je d o 10.000 oseb. 

Nemiri v Karlove«. 
Kar l ovac , 24. ok tobra . Pr i zadn j ih ma-

nifestaci jah je skup ina kak i h 20 l judi na-

pad l a ko lodvor i n op len i la b lagajno in re-

stavraci jo. L e od l o čnemu nas topu ž upana 

Mod r u š a n a sc je zahva l i t i , da n iso un ič i l i 

brzo javnega urada . Župan je izdal na ljud-

stvo okl ic , v ka te rem je poz iva , na j odloč-

no nastop i pro t i t istim e lementom, k i iz-

rabl ja jo manifestaci je v nečiste namene . V 

nede l jo se vrši ve l ik shod, na ka terem bo 

govori l vod ja socijalistov Korač . Manife-

stiral i bodo za na rodno ujedinjenje in svo-

bodo . 

Hrvatski sabor. 
Zagreb, 24. oktobra . Današn ja »Hrv. 

R i ječ« piše, da bo skl ican hrva tsk i sabor 

takrat , ko b o to sk len i lo f ,Narodno Veče :. 

Za to je tud i predsedstvo sabora odb i lo za-

h tevo Frankovcev , naj se t ako j skl iče 

sabor. 

Pro t i sp l e tkam tujcev. 

Zagreb , 24. oktobra . Današn ja »Hrvat-

ska Ri ječ« piše pro t i u m a z a n e m u pisanju 

»Hrvatske« in prav i , da so to spletke tuj-

cev, k i hoče jo še nada l je obdrža t i Hrvat-

sko v suženjstvu. Jugos lovansko ljudstvo 

na j z aupa »Na rodnemu Veču« . O usodi 

J ugos lovanov bo odločevala splošna na-

rodna konst i tuanta . 

Pro č s tu j imi napisi , 

Zagreb, 25. ok tobra . Te dni odstrani jo 

z vseh ko lodvorov v Hrva tsk i in Slavoniji 

madža r ske in nemške rpp ise 

Odprav l j e ne naredbe . 

Zagreb , 25. ok tobra . Ban je izdal na-

redbo, s ka te ro odpravl ja vse naredbe, ki 

so omejeva le zborova lno svobr»do 

Ogrski Slovenci. 
Most se podira med severnimi in južnimi 

Slovani. Do 80.000 naših bratov je v smrtni 
narodni nevarnosti. Rešimo jih I Pre jeli smo 
obupno pismo iz Prekmurskega. Edini tednik 
»Novine«. ki že pet let bodri ogrske Slovence, 
se je med vojsko skrčil za polovico in bo mo-
ral v najvažnejšem trenutku prenehati, ako 
mu ne priskočimo na pomoč. Ker mažarska 
tiskarna stroške za tisk vedno zvišuje, nabira-
jo ubogi Prekmurci po kronicali in vinarjih 
darove za obstanek »Novin«, pa vsi ti darovi 
ne zadostujejo. Izdajal se je tudi vsako leto 
»Marijin Ust« za ogrske Slovence. Letos, piše 
urednik, bo moral ta list izostati, ker stane sa-
mo tisk za 64 strani brez papirja 5000 kron. 
Papir se je dobil, pa še ni plačan. Tudi »Ko-
ledar presv. Srca« bi ne mogel iziti brez izda-
tne podpore. Rešimo torej naše brate Prek-
murce, fci tvorijo most med Čeho-Slovaki in 
Jugoslovani. Pri Požunu si podasta Prekmu-
rec in Slovak bratsko roko. Ako pa bi ogrski 
Slovenci, katerim mažarska vlada ne privošči 
niti ene slovenske šole, podlegli vsled naše 
brezbrižnosti, nastala bi vrzel mccl severnimi 
in južnimi Slovani od Požuna ob Donavi do 

Radgone oh Muri. Brez neposredne zv«»« a 
Slovaki, Poljaki in Rusi hi Jugoslovani na go-
spodarskem poliu imeli veliko škodo. Podaj-
mo zato svojo bratsko roko potapljajoči«! N« 
Prekmurcem, podpirajmo jih r. darovi, ki nuj ne 
nabirajo v »Slovencu«, •»Slovanskem Narodu., 
in »Stra2i<. — Naj pa bi tudi »Slovenska Stra-
ža« obmejnim ogrskim Slovencem naklonila 
nekoliko večji dar. Slovenska inteligenca hi 
lahko r. naročbo tednika »Novine« (letno 6 K) 
pokazala, da se zanima xa svoje brale Prek-
mtirce. --- Naslov: Č. g. Jofef Klekl, plebanos 
v Dolencih, p. Nagydolany, Vasmegye, Ogrsko. 
Darovi pa naj se pošiljajo na naslov: č . g. 
Jožef Klekl, vpok. župnik v Črensorcih, pošt« 
Cserfold, Zalamegye, Ogrsko. 

Za poilsko republiko* 
Krakov , 23. ok tobra 1918. 

Vsa Poljska praznu je vel iki p razn ik 

vstajenja. Po vseh mest ih , trgih in vaseh 

se pr ireja jo narodn i obhod i . Nab i ra jo s« 

prostovol jc i za po l j sko a rmado , organiz ira 

na rodna mil ica. Vodstvo a rmade p revzame 

Pi lsudski . Z a Dotvbora-Mučn ickega se za-

vzema lc peščica l judi. Zunan je ministr-

stvo prevzame naš znanec i zza ljubljan-

skega kongresa voditel j narodn ih demo-

kratom dr. G l omb insk i . Združene poljske 

stranke, med n j imi tudi kato l iško-narodna 

demokra t i čna s t ranka »o se iz javi la v po-

sebnem proglasti n a narod , ka terega so 

prinesl i k rakovsk i listi, za pol jsko republi-

k o in popo lno demokra t i zac i jo države . 

Pi lsudski in G l omb i n sk i sta od ločna repu-

b l ikanca . Repub l i k a je n a Po l j skem zasi-

gurana. Vse intr ige visokega p lemstva 

okrog Radz iv i l l a ostanejo brez uspeh« , 

V Varšavi , K r a k o v u in Lvovu se vriše 

važna po l i t i čna zborovanja . Danes se ne 

govori med Po l j ak i samo o Poljski, a m p a k 

govori se o zvezn i d r žav i treh bratsk ih slo-

vanskih narodov , pol jskega, čefckega in 

jugoslovanskega. 

že lezničar j i »o popo l noma izkl juči l i 

nemšč ino iz svojega u radovan ja . Tudi z že-

lezn išk im min is trs tvom na Duna j u se ob-

čuje le Ae v pol jščini , že leznišk i minister 

je pok l ica l rad i tega ravnatel jstvo severne 

železnice v K r a k o v u na odgovor. Toda to 

m u je odgovori lo, da n i s amo sol idarno r. 

narodn im gibanjem, ampak m u stop na 

čelu. Če ni min is trs tvo z nj imi zadovol jno , 

pa demlsi jonirsio. D o danes minister Se ni 

odgovori l . 

Delegacije. 
Dr . Korošec v delegaci jah o dogodk ih n a 

R e k i . 

Duna j , 24. ok tobra , (K. u.) V vo jnem 

odseku avstr i jske delegaci je je sprož i l de-

legat d r . K o r o š e c dogodke na R e k i in 

je prosi l vojnega min is t ra , na j z o z i r om n a 

nepopo lna doSla poroč i la precej poda po-

jasnila o dogodk ih n a Rek i , Dal je je napro-

sil min istra , d a na j stori vse, d a nc bo iz-

postavl jeno preganjan ju vojaštvo, k i j? iz-

I po ln jeva lo v t em slučaju vol jo l judstva. 

Vojn i min ister je iz javi l , da odgovori 

na stavl jeno m u vprašan je precej, k o do-

bi tozadevna poroč i la . 

Odsek je n a to nada l jeva l rar.pravo o 

ekspozeju vojnega ministra . Zda j govori 

ritez pl . Jedrzejotv lcz . 

Vojoi odsek avstrijske delegacij*. 

Duna j , 24. ok tobr« . 

Vojn i min is ter bar . pl. StoijCT-St^iner, 

k i jc govori l za dr , Korošcem, je med dru-

gim izva ja l : 

Zanaša joč se na po vsej pr i l ik i v isoko 

razvi t i č lovečansk i čut in neoma jno pra-

vičnost p redsedn ika W i l sona , smo se po-

stavil i n a stal išče njegovih 23 točk. Pri-

pravl jen i smo, preosnovat i monarh i jo v 

duhu spravl j ivnst i in p rave demokraci je . 

Temu p rob l emu se pr idružu je težavna na-

loga, da tt a rmada spravi nazaj . Z a t a ve-

l ikanska dela je mir in red v notranjost i 

prvi pogoj. Gor j e , če «c potegne vojak v 

notran je boje. Ka j bi sledi lo po tem, ne mo-

re n i hče ze jamči t i . Opozar j a na žalostni 

ruski r.gled. Narodno-pol i t i čno čustvova-

nj? in mišl jenje se danes v a rmad i ne cla 

več zadrža t i . K e r je ustanovi tev narodn ih 

d r žav za j amčena , nc more bit i namen no-

bene na rodne v lade , da bi se te državne 

tvorbe zgradi la na podlag i meščanske : n 

« l rada lne vojski*.. Danes »e skupna a rmada 

s svojim mi l j a rde vredn im vojnim blagom 

sc mora ohran i l i ! ol ik o časa. dokler se ne 

izvede in uve l jav i nova državna uredba. 

Za to se zd i min :s ! rs tvu k l ic pol i t ikov, naj 

se d omače ce le vrnejo "domov, preden so 

ra to izpoln jen i p ogo j i nevaren. Minister 

prosi deleg&te, naj vo jno upravo pri raz-

vi janju pos lov za prehod iz vojn? v mir 

podp i ra jo in v tem smislu vpl ivajo na svoje 

sop lemenjakc v a rmad i . G r * za to. da st 

hi or jaški p reobra t izvrši v redu in m i n i 

brez novega pre l ivan ja krvi . Dela j te na to, 

da nove d r ž ave ne bodo krščene v krvi . 

Govor delegata tona. 
Delegat Josip F o n je govoril dne 23. no-

vembra • vojnem odseku delegacij: »Gospodje! 
Jugoslovani n imamo več zanimanja za to, kar 
se govori ali sklepa v delegacijah, W / ozi-
rom na našo d r ža lo uredimo stvari, kakor se 
ho nam zdelo. Zato ne bom veliko »•{••rklndal, 
kar bi v drugem slučaju storil. 

nr! jradniem »« sedanju rajnega oovrka 
smo navedli veliko »levilo slučajev, kjer :<o av-

! atrijski vojaki ».»grešili razne zločine, umor« 
i n ipe in plenjenju, .:loi.:ne, ki nimajo zgleda, 

Vložui smo veliko število interpelacij o istam 
. predmetu. '1 a tema naravno »•> dolgo ni iaCr 
, pan ia nadaljevati bi moral tam, kjer aem « 
, zadnjem govoru končal. Toda tega ne storim 
j Mi um« se namreč morali prepričati, da so vs« 

pritožbe ostale brv?, unpeha. Nam ni znan nifi 
i en slučaj, kjer bi zločini, ki so se /.godili sa na-
i šern narodu, dobili zasluiemj kadeti. In čudno 
j j« vsekakor, da vojno ministrstvo ni v stara 

odgovoriti niti ua en slučaj. In vendar so bila 
to dejanja, ki kriče po maščevanju do neba. 

Nnj omenim vojaškega zdravnika, ki 
iskal človeka, da hi ubil bolno ženo, ležečo t 
postelji; ker ni bilo nikogar, ki bi prevzel ta 
posel, je vojafcki zdravnik povlekel bajonet ia 
ie 2 njim hladnokrvno nabodel 2eno, kateri bi 
kili m,>r8l kot zdravnik pomagati! M i amo po-
nudili vojnemu ministru priliko, da ixre ime 
dotičnega zdravnika; toda na to ni dal odtf»> 
vors. Opozarjam na gnusno počenjanje nekoa* 
njega geoeralaega guvernerja v CatinjU baron« 
Rhetnena, kateri je ukazal na predvečer cesar« 
jevega rojstvenega dne leta 1914- »praviti atatv 
ce, žene in otroke v senik, katerega je pote«« 
dal zar.gftti, da »o nesrečneži vsi zgoreli. Ko eo 
ga nekateri trezaejfti častniki opozorili na to, 
nil je tedaj ravno pri slavnosti večerji, je od-
govoril: »Nemci so v Belgiji Se hujfte ravnali.« 
Opozarjamo, da imo predložili fotografije, ix 
katerih je razvidno, da je u».<e vojaAtvo v eneni 
kraju dalo neStevilno prebivalcev obasiti; po-
vedali smo, da. so te nesrečneže vlačili prsd 
eksekucijo v sprevodu po glavnih ulicah, pre-
dno ,s'o jih obesili. To so strahoviti zgledi, ka> 
tere je v stanu doprinesti samo militarizem, 
ako ve, da ni odgovoren. A l i »te preiskali vsai 
te najhujše slučaje in s kakšnim uspehom? Alt 
mislite še aaprej molčati? Bodite uverjeni, d« 
teh grozot Jugoslovani ne bodo pozabili, če-
tudi se Vi delat«, kakor da «e ni nič Kgodila. 
Sicer vemo. de vse Va5e preiskave, ki ste jifc 
uvedli, ue bodo iui"lc uspeha, ker zaslišuje!« 
krivce kttkor priče. Rad bi videl bedaka, ki M 
sam sebe obtoževal. 

Nas na juj»u zanima v tem trenutku atra-, 
logični položai na italijanaki fronti. Bre* dvo-
ma se bo namreč nafta vojska umaknila z ita-
lijanskega bojišča, ker smo že prejeli WilaO' 
nov predlog, da izpraznimo za&edena oxemija. 
Nadaljai razvoj bo seveda ta, da sklenemo 
mir, ker je pri sedanjih razmerah vendar is-
ključeno, da bi se še naprej vojskovali. Po-
sledica temu pa mora biti splošna demobiliza-
cija. Pustite vendar vojake domov. Kakor Vaa 
pa poznamo, ni vas volja storiti to in zato mo-
ramo računati z možnostjo, da se umaknete s 
italijanske fronto. V tem olu&iju naj torej prid« 
vojaštvo na Goriško. Kranjsko in morda tudi 
na Štajersko. Ker je nesmiselno, držati vojak« 
Se dalje pod orožjem, zahtevamo, da spustit« 
vojaštvo domov, da pomaga vpostaviti deielo. 
Naši ljudje io brez izjeme morali iti na vojno 

mfcja 1915, pa niso dobili nikakih dopustov, 
ker je bilo ozemlje /.aredeno po sovražniku. 
Doma so sedaj neobhodno potrebni za obnovo 
dežsle, ker ni mislili na to, da b i sedanja vla-
dna akcija imela kak piavi uapeh. 

Izstradano vojaštvo je tedaj izgubilo vaš-
ko disciplino, kradlo bo po deieli , ropalo in 
morilo. Oposerjam torej vojaške oblasti na 
dvoj*: 

1. Da akrbi pravočasno xa zadostno pre-
hrano vojaštva, nato je treba vojaštvo zapodi-
ti. Vojak, ki ne bo imel dela, bo vedno pri-
pravljen k ekscesom. Vojaštvo je našo d«2elo 
razdejalo, vojaštvo naj jo copet upostavi. Za-
htevam torej, da ee vse vojaštvo, ki bi s« mor-
da nastanilo na naši zemlji, porabi kar najin-
tenzivneje m obnovitev OoriSke: treba je š« 
pohrati municijo, odstraniti žične ovire, be-
tonska dela, zasuti jarke-na kratko: pokrajino 
naravnost meliorizirati. Nikdo ne razpolaga a 
takimi pripomočki kakor rojaštvo. Vi imat« 
ljudi in vos potrebni materijah Samo protekci* 
jonizma se ne sme uganjati, kakor se jc to go-
dilo. Pr ta hiSa, ki je bila v Gorici popravljena, 
je last bogate aristokratinje. Niste ii samo hi-
šo popravili, am&ak pripeljali ste ji celo vso 
hišno opravo iz Vidma, Popravili st« visokemu 
uradniku njegor gruč; revež na Goriškem p« 
nima strehe, da pod njo leže. Eno prvih del j« 
bilo,_ da ste hitr^ zgradili zopet hišo nesram-
nosti. Mi smo vajeni v Avstriji na projekcijo-
nizem, a miclili smo, da bodo Jake reči izklju-
čene. r očigled strainemu razdejanju, k: se ga 
vidi po Gori ikem. Kdo naj se š« čudi, da ljud-
stvo, ki je vojaMvo že poprej mrrilo, tega. se-
daj sovraži. 

Tovariš M«yer f« omenil, da zahtevajo 
Čehi »roj delež pri stvarni demobilizaciji, in je 
izrazil dvom, ali jim tiče. Ako tovariš Mayer 
misli, da ne bomo tudi mi zahleTali ali r a n« 
dobili deleža, ki nam pritiče, se silno vara. Na-
Sa dežela ni bita utiičen^ po naši krivdi in tudi 
nam ne v korist; zasledovali ste čisto drug« 
namene. Zato pa 7aht«rsroo ori vojaške upra-
ve, da nam ne da samo ra.-memetfa deleža 
stvari, ki jih vojaStvo m rabi več, ampak d« 
nam jih da veliko več kakor drugim deželam, 
Ml smo Va£i upniki in bodite zugotovlieni, d« 
boste morali tudi pofiteno plaJeti. 

Ofikodovani srna bili ie zadosti pri de l i tn 
\ italijanskega plena. Še ''tidaj so nemško voja-
j StVo prepiru v Vidmu z naSimi radi razdelitve 
j plena, JO tem ko «O nas popolnoms oropali, 
j hočejo odnesli ves plen. 

Strah pred poplavitviio debele ? voja« 
j »tvom jc ftri na? splošen. Ljudstvo pa ve boji 
i tudi, cla bi vojaštvo pričelo z rekvizicijami. 

Komandant čet na italijanski fronti je i e pred 
i^asom namignil, da t>o po cfeSeli rekviriral. 7. 

• velikimi težavami in \ elikansklm naporom je 
' ubogi narrvd obdela! nekaj zemlje in »pravil pi-
• čel pridelek. Ponekod «<i medtem sicer ž« vse 
I povžili. Gotovo je toliko, da, ako bomo odvisni 
i od Dunaja gled» preskrbe ? živili, nastano la-
i kota, kakor je svetovna agodovina ne. pozna, 
j In sedaj da ni še rekviriralil? Hočete pobrati 
; izmučenemu bednemu ljudstvu še. zadnji ko-
j eček kruha? Resno moram svariti pred takim 

početjem, ker maBčevanje gotovo ne hi hcoata-
, lo. Skrbite pravočasno, da bo voiak imel v »v 
! hrano. • 
; . — " -

Gosposka zbornica. 
j D u n a j , 24. ok t . 191$. 

Dr . p l . Bi l inski za jugos lovansko d r ž a v o 

Dnnaj , 24. oktobra , (K, u.) G o s p o s k a 

zbornica je nada l jeva la r a zp ravo o iz javi 

vlade. 

Dr. vitez pl. Bi l inski jc opozar ja l n» 

vel iko varnost jugos lovanskega vprašanja . 

Izjavil je, da bi. b i l a po l i t i čna n apaka , če 

hočejo to vprašan je rešit i v okv i ru Avstr i-

j a Ce se hoče monarh i j a jn dinast i ja rpfiitf 



velike katastrofe, se more to le zgoditi, če 
se vsi Jugoslovani: avstrijski in ogrski 
združijo v eno državo. V poljskem ukra-
jinskem vi r »šanju zavzemajo Poljaki na-
čelno staluCo, da vstane zopet zgodovin-
ska Poljska in da se mera Galicija vrniti 
Poljski. Manjšini in večini se morajo kra-
ie"no zavarovati enake pravice in Rusini 
se Kodo med Poljaki čutili kakor v lastni 
državi. Rus'nom se morajo seveda zava-
rovati ustavno druge pravice, kakor pra-
vica do vseučilišča in do volilnega reda, 
po katerem bodo v poljskem državnem 
iboru zastopani primerno številu prebival-
stva. 

Dr. vit, pl. B i 1 i n s k i je svoj govor 
taključil z željo, naj bi habsburška dina-
stija narode srečno izvedla iz teh težkih 
časov. 

Grof S c h t i n b o r n se izjavlja za to, 
da ostanejo češki Nemci pri Češki, seveda 
pod uspešnim jamstvom njihove samostoj-
nosti in samoodločbe. 

Baron pl. P 1 e n e r se čudi, da Wilso-
nova nota ni vzbudila večjega ogorčenja. 
Upa na krepak odgovor Avstrije-Ogrske. 
O Jugoslovanih upa, da bodo zadovoljeni 
dobro obrambno sredstvo proti Italiji. 

Bar. pl. S c h w a r z e n a u pravi, da 
je v sedanjem položaju le ena varna opora: 
brezpogojno vstrajati na avstrijski državni 
misli. 

Dr. B e u e r 1 e se izjavi za to, da naj 
bodočih medsebojnih pogajanj med narodi 
ne vodijo vlade, marveč narodni sveti. 
Upa, da bodo šla nadaljnja pota Nemške 
Avstrije v soglasju z monarhijo in cesar-
jem. 

Knez A u e r s p e r g zahteva, naj dr-
žavna uprava izroči narodnim zborom ka-
kor hitro mogoče tudi eksekutivo. Narodni 
zbori morajo čim preje priti v položaj, da 
ee pogajajo o ljudski prehrani in določitvi 
meja. 

Vit. pl. S t a r z y n s k i pozdravlja ce-
sarjev manifest, ki odgovarja nazorom Po-
ljakov. 

Grof C z e r n i n naglasa nujno potre-
bo skorajšnjega miru. Pogoj zanj je, da se 
priznata češko-slovaška in jugoslovanska 
država po Wilsonovi formuli. Ustanove 
naj se narodne vlade, ki naj stopijo v med-
sebojni stik in pripravijo pot miru. Jugo-
slovansko in češko-slovaško vprašanje ni-
sta več izključno avstrijski vprašanji. Ker 
si Ogri še zmerom domišljujejo, da se bo 
svetovna zgodovina ob Litavi ustavila, mo-
rajo avstrijske narodne vlade po medse-
bojnem sporazumu samostojno postopati. 
Če nemški Avstrijci v bodoči državni tvor-
bi ne bodo našli doma, se bodo pridružili 
Nemčiji. 

V u k o t i č pravi, da je velik del Ju-
goslovanov za rešitev jugoslovanskega 
/prašanja v okviru monarhije. 

Prihodnja seja se naznani pismeno. 

Razvoj na Ogrskem. 
Iz Budimpešte poročajo 24. oktobra: Za 

dr. VVekerlejem sta bila pri vladarju v avdi-
jenci grof Andrassy in princ Windischgraetz. 
Dopoldne se je vršila konferenca v palači 
grofa Andrassyja. Konferenca se je izrekla 
za ministrsko predsedstvo grofa Iiadika, ki je 
bfl sprejel deset točk socialističnega programa 
fn bi mogel torej računati na podporo socia-
listov in ostalih radikalnih elementov. Grof 
Apponyi in grof Andrassy sta izjavila, da ne 
bi prevzela vodstva koncentracijskega ka-
bineta. 

V slučaju, da bi se koncentracija ne po-
»ečila, računajo z rešitvijo z radikalnimi sku-
pinami. V tem slučaju bi sestavil vlado Ka-
rolyi. Dopoldne so se vršila v Karolyiievi 
palači posvetovanja, katerih so se poleg Ka-
rolvija udeležili grof Batthvanv, Lovaszv in 
zastopniki socialistov in radikalcev. Na kon-
ferenci so določili program za narodni svet, 
ki se bo pa sestavil samo v slučaju, ako se 
kriza ne reši v zmislu želja radikalcev in 
pacifistov. Konferenca je določila naslednje 
zahteve: Splošna, enaka, tajna volilna pravi-
ca, ki se razteza tudi na ženske, takojšen 
nir, ki naj ga sklenejo mirovni delegati, po-
polna državna samostojnost in neodvisnost 
Ogrske, imenovanie Irstnega ogrskega zuna-
njega ministra in odpoved zveze z Nemčijo, 

frfcsmški državni zbor. 
Berlin, 24. oktobra, (Kor. ur.) Državni i 

tbor je nadaljeval razpravo 0 političnem po-
ložaju. Drž. tajnik zunanjega urada dr, Solf 
je na razna stavljena vprašanja, če namerava 
vlada pošte io izpeljati načela predsednika 
Wilsona, izjavil: Vlada odklanja najodločnejše 
vsak dvom. O Alzaciji-Loreni in Poljski je 
'asno, da soglaša z ureditvijo teh vprašanj po-
tom mirovnih pogajanj. Govorniku Poljakov 
le izjavil, da je sprejela nemška vlada pro-
gram predsednika ameriških Zveznih držav 
odkritosrčno in pošteno. Demokratična Nem- ; 

5ija, katere zgodovinsko stališče o poljskem 
vprašanju je znano tudi Poljakom, preveva 
tesna in poštena volja, da živi s poljskim ljud-
stvom v trajnem miru in v prijateljskem raz-
merju. 

Vojni minister pl. S c h e u c h jc rekel, 
da govori prvič v zbornici v resnih in težkih, 
toda ne v obupnih dnevih. Povsod so moči, 
ki omogočujejo uspešen odpor. Moja glavna 
naloga je, da jih poživim, da so vedno spo-
dobne sa službo na fronti. 

Posl. N o s k e (soc. dem.) je rekel: Vojni 
minister očividno še ne umeva, za kaj gre 
rdaj ljudstvu. Upamo, da dokažejo bodoče 
ure, da je politika nove nemške demokratične 
vlade znatno približala vse narode miru. Ve-
liki deli nemškega gospodarstva so zreli za 
docializiranje, a zato jih ne uničimo z držav-
'jansko vojsko in pričnemo potem iznova gra-
aiii. Za sporazum ali pravičen mir ie orea-

pogoj, da sc noben nemški mož in nobena 
nemška žena ne odtrga od domovine. Samo-
odločevanje se mura izvesti brez izjeme. Ko-
lonije potrebujemo. Zdi se, da je razbitje 
Avstrije-Ogrske dejstvo. Stara Evropa gre iz 
tirov, a če ji ni usojen propad, se mora iz 
vnetja pojaviti združitev vseh evropskih na-
rodov. 

Neodvisni socialist L e d e b o u r : Kar |c 
rekel danes vojni minister o vojnem položaju, 
se ne ujema s tem, kar stu izrazila tlinden-
burg in Ludendorff v Berlinu v težki uri, da 
jc potreben precej mir. 

„ Razprava se je nato zaključila. V drugem 
branju «o sprejeli ustavne predloge s spre-
membami, ki jih je predlagala večina. 

Državnemu kanclerju so izrazili nnto za-
upnico s 183 proti 52 glasovom. Proti zaup-
nici so glasovali konservativci in neodvisni 
socialni demokrati, Poljaki, AlzaČani ln Danci 
so se vzdržali glasovanja. — Jutri je tretje 
branje ustavnih predlog. 

Danci za pravično izvedbo 
njihovih zahtev. 

Kodanf, 23, (K, u.) V tajni seji obeli dan-
skih zbornic je poročal zunanji minister Cave-
nius o zunan. položaju. Po zaključeni razpra-
vi so sprejeli Izjavo, ki pravi: Člani državnega 
zbora se arže prej ko slej enakomerne nevtra-
litete kot edinega temelja za politiko Danske 
nasproti vsem državam in soglašajo v tem, da 
pričakuje dansko ljudstvo, da se uresničijo nje-
gove narodne nade s pravično izvedbo narod-
nega načela in s pravico samoodločevanja na-
rodov, kar pr!,poznavati obe vojskujoči se 
stranki. 

• • • 

Danski državni zbor se je toraj izrekel za 
to, da mora vrniti Pruska Danski tiste pokra-
jine, v katerih stanulejo Danci ln ki jih je Bls-
marek iztrgal z vojsko Danski. 

Na Balkanu. 
Fronto zavezniki umaknili proti Jagodini. 

Dunaj, 24. oktobra. Uradno: 
Močnejši nasprotnikov pritisk iz pro-

stora pri Zaječarju je povzročil, da se je 
fronta zaveznikov odstavila proti Jago-
dini, Tam smo odbili močnejše srbske na-
pade, 

Umikanje na Balkanu. 
Berlin, 24. oktobra, Uradno: V silnih 

gorskih bojih so naši zadnji oddelki varo-
vali zasedenje. novih postojank na obeh 
straneh Paračina, 

Boji v Srbiji. 
Pariz, 24. Časopisi objavljajo sledeče po-

ročilo s srbskega bojišča: Francozi so ugrabili 
na Donavi pri Lompalanki oddelek sovražnih 
ladij. Srbi so napredovali severno od Aleksin-
ca kljub silnemu sovražnemu odporu. Njiho-
va konjenica je ugrabila del prtljage glavnega 
stana 117, nenške divizije. 

London, 24. Levo krilo francosko-srbskih 
čet se bliža meji Hercegovine. Čez Prizren 
in Prištino so napredovali proti severozahodu 
in osvojili Djakovo, Peč in Novibazar. Nemške 
čete se iznova branijo ob črti severnozahodno 
od Morave. Na vzhodu, pri izlivu Timoka, sto-
je Francozi ob Donavi. 

Srbsko uradno poročilo. 
22. oktobra. Naše čete so napredovale 20. 

t. m. v bojih in so čistile okolico Peči, Nove-
ga Bazarja in Raške. Ugrabile so nad 1100 
ujetnikov in veliko materijala. 

četaši nastopajo v Bosni. 
Sarajevo, 23. Umikanje naših čet v Srbiji 

in Albaniji je povzročilo, da se četaštvo v ve-
dno večjem obsegu strašno hitro razširja. Po-
sebno v mejnih krajih ob Črnigori in Srbiji cve-
te tako, kakor nikdar prej. Čete so izvrstno ob-
orožene. Ob hrvatsko-bosenski meji gospoda-
rijo vstaši v velikem obsegu. V mnogih okrajih 
so razglasili naglo sodbo. — Res lepe sadove 
rodi »vzorno« vladanje v Bosni-Hercegovini 
raznih Burianov, Spitzmiillerjev in podobnih 
poznavalcev Jugoslavije. 

Boji s Italijani, 
Silno streljanje na italijanski fronti. 

Dunaj, 24. oktobra. (K. u.) Uradno: 
Včeraj je narastel v odseku med Bren-

to in Piavo in v ozemlju Montella sovražni 
artiljerijski ogenj do največje sile. Tudi 
drugod je sovražna artiljerija razvijala ži-
vahno delovanje. 

Letalni napad na Pulj. 
Rim, 23. Uradno: Naš aparat je vrgel 300 

kg bomb na arsenal v Pulju. V bojih smo se-
strelili dve sovražni letali in en pritrjen zra-
koplov, Tretji aparat so zadele naše obrambne 
baterije in je padel ter zgorel. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 24. Uradno: V nižavi Lvse trajno 

delni boji dalje. Južnozapadno od Deynze je 
odbila 52. rezervna divizija, ki se je od 14. ok-
tobra dalje vsak dan odlikovala, pod general-
nim poročnikom \Valdorfom ponovne sovraž-
nikove napade ob železnici Deynze - Kaereg-
hem. Na obeh straneh Vichte smo se v pred-
zadnji noči nekoliko odmaknili od nasprotni-
ka in odbili sovražnika, ki je včeraj napadel 
v okolici Haesteerta. Na sovražni strani so se 
udeleževali bojev belgijski prebivalci, Tour-
nay in Valenciennes sta pod angleškim og-
njem. Pri Tournayu in v nižini Šelde se vrše 
ugodni boji pred postojankami. Na obeh stra-
neh Solesmesa in Le Chateaua je zopet pri-
čel sovražnik s svojimi privedenimi divizija-
mi v širjavi 30 kilometrov svoje napade, ki so 
imeli pomembne smotre. V Harpiesski kotli-
ni je zgodaj zjutraj omagal njegov prvi naval. 
S ponovnimi napadi je izvedel tekom dne su-
nek na obeh straneh Romeriesa do okolice St. 
Martina in Salechesa, kakor tudi proti Bau-
digmesu. V središču bojišča smo ustavili na 
obeh straneh rimske ceste Le Chatcau-Bavay 
napadajočega sovražnika v črti Poix-Bousies. 
Južno od Bousiesa je zabranila nadaljnje pro-
diranje nasprotnika kolesarska četa, ki se je 
že .v zadnjih bitkah posebno »dukovaia. Ju-

govzhodno od Le Chateauja je popolnoma 
omagalo več nasprotnikovih navalov. Med Po-
mmeremlom in čatillonom boreči se šlesvik-
holštajnski, meklenburški, hanseatski in vlr-
temberški polki so držali svoje postojanke 
proti silni premoči. Fizilirski polk St. 112 se je 
pod svojim poveljnikom polkovnikom pl. Al-
bertijem posebno odlikoval. Južno od Catillo-
na so omagali v našem ognju proti prekopu 
Sambrc-Olsa napredujoči napadi. Med Oiso in 
Serro od časa do časa artiljerijski boj, ki so mu 
na drugem bregu Serre sledili nasprotnikovi 
napadi. Z našim ognjem in s protisunkom smo 
»h odbili. Nasprotnikovi delni napadi proti 
Soucheskemu odseku severno od Plerreponta 
so omagali. Gosto naseljeni ln z begunci na-
polnjeni Montcornet j e v močnem francoskem 
ognju, 

Vzhodno od Aisne se ic omejeval sovraž-
nik včeraj na delne napade, podpirane s sil-
nim ognjeni. Bavarski in virtemberški pijonirji 
so držali višine severnovzhodno od Vouzleraa 
proti štirikratnemu napadu. Vzhodno od Vou-
zlersa so se v zadnjih bojih posebno odliko-
vali deli l, gardne pehotne divizije pod ma-
jorjem grofom pl. bulenburgom. Med OHzy-
jem in Grandprejo so odbile alzaške, turln-
ške in hesenske čete nasprotne napade. Gla-
vna teža boja je bila na pcšpolku štev, 17, ki 
sc je zopet pod svojim poveljnikom major)cm 
Stobberiem posebno odlikoval, 

Na obeh bregovih Moze so Američani svo-
je napade zopet razširili. Iz Banthevillskih go-
zdov in severno od Cunela je izvedel sovraž-
nik z močnimi silami v spremstvu oklopnih voz 
sunek na naše črte. Odbili smo ga: v našem 
osredotočenem ognju je utrpel močne izgube. 
Vzhodno od Moze so trajali silni boji za zaho-
dne višine na obeh straneh ceste Consenvoye-
Damvillers do večera, V trdih bojih In v uspa-
šnih protisunklh so vrgli branlborski ln sa-
ksonski bataljoni z večkratnim navalom Ame-
ričane. pl. Ludendorff. 

Nemško večerno poročilo, 
Berlin, 24. zvečer. Uradno; Uspešni delni 

boji na Flandrskem. Ponovni najtežji napadi 
Angležev so omagali vzhodno od Solesmesa in 
Le Chateauja in so dosegli le krajevne uspehe. 

Z drugih bojišč nič novega. 

Napadi angleških letalcev. 
Reuter sporoča; Angleški letalci so napa-

dli Metz, Kaiserslauten in Mčzieres. Roj, ki naj 
bi napadel tvornice ob Reni, je izgubil zvezo 
in se sedem letal ni vrnilo. 

Papež nemškemu kanclerju o načinu aemškega 
vojskovanja. 

Rim, 22, (K, u.) »Agenzia Štefani«; »Os-
servatore Romano« piše: Kakor hitro so časo-
pisje in zastopniki centralnih držav objavili po-
ročilo, da zapuščajo nemške armade med svo-
jim sedanjim umikanjem skozi zasedena ozem-
lja Francije in Belgije opustošenja in požare, 
sc je sveta stolica hitro obrnila do novega dr-
žavnega kanclerja princa Maksa Badenskega, 
da se naj prizanese nesrečnim pokrajinam v 
mnenju, da take poškodbe rode le učinek, da 
se duhovi še bolj razburijo v trenutku, ko naj 
prevladujejo čustva miru in sloge. Podobna na-
vodila so se v zadevi poslala nunciju v Mona-
kovem. Na ta podvzeti korak so sveti stolici 
13. t. m. zagotovili, da je izdal nemški gene-
ralni štabadcategorična naročila, naj se med vo-
jaškimi operacijami kraji kolikor mogoče re-
šijo in respektirajo. Monakovska nuriciatura je 
istočasno sporočila, da žele nemške oblasti, 
naj nemške armade kolikor mogoče prizana-
šajo Lllleju ln drugim krajem v operacijskem 
odseku s pristavkom, da morajo eventuelno 
uničiti Ie najvažnejše naprave vojaške važnosti 
in železnice. 

Burni dogodki v deželnem 
iolskem svetu. 

Zastopniki učiteljstva in deželnega od-

bora se odstranijo. 

L j u b l j a n a , 25. okt. 1918. 

Danes se je vršila seja kranjskega 
deželnega šolskega sveta, mogoče zadnja 
v tej obliki. V začetku seje je bila stav-
ljena zahteva, naj se poroča le v sloven-
skem jeziku. Predlogu se ni ugodilo. O 
zadevi ravnatelja ljubljanske realke je 
prišlo do obširne in burne debate. Pra-
vega vzroka o odstranitvi Cora ni hotel 
nobeden povedati. V protest proti temu, 
da se pošiljajo o sklepih večine deželnega 
šolskega sveta na ministrskega predsedni-
ka tajna poročila, v katere nima gremij 
nobenega vpogleda, in v protest, da se je 
na podlagi teh tajnih informacij izvršila 
odstranitev ravnatelja Cor&, so izjavili za-
stopniki učiteljstva in deželnega odbora, 
da v takih razmerah ne morejo več se-
deti v deželnem šolskem svetu in zapu-
ščajo sejo. 

Sb L- Sa 
vabi k seji, ki se bo vršila v ponedeljek, 

dne 28. t, m,, ob 3, uri popoldne v po-

svetovalnici K, T. D. Ker je v sedanjem 

političnem položaju prisotnost vseh čla-

nov nujno potrebna, naj se seje vsi go-

tovo udeleže. Dr. L, Pogačnik. 

Politične novice. 
-f češki ministri. Iz Prage se poroča: 

Vojni minister dr. Miroslav S t e f a n i k 
je rojen Slovak, Študiral je v Požunu in 
na vseučiliščih v Parizu in v Curihu, Leta 
1907, je prevzel ravnateljstvo zvezdarne 
na Montblancu, Kot učenjak je potoval 
večkrat v Afriko. Med vojsko je bil ge-
neral češko-slovaške armade. Dr. Leon 
S y r a w a , poslanik v Parizu, je bil do 
izbruha vojske urednik »Češkega Slova«, 
Oče je bil notar v Humpolcu pri Pragi. 
Dr. Leon B o r s k y , poslanik v Rimu, je 
bi! prvotno parlamentarni poročevalec 

-Samostatnosti«, V vojski je bil vpoklican 
kot rezervni častnik, a je bil pozneje opro-
ščen in je iz parlamenta poročal več pra-
škim listom. Leta 1916, je odpotoval na 
Nizozemsko, Dr. Borskv je židovskega po-
koljenja, Bogdan P a w 1 a , poslanik v Ru-
siji je bil urednik »Narodnih Listov«. Kot 
rezervnega častnika so ga ujeli Rusi in je 
bil duša češke akcije v Rusiji. 

-f- Mir za vsako ceno. »Arbeiter-Zei-
tung« razpravlja v uvodniku o sedanjem 
položaju Nemčije In Avstrije-Ogrske ter 
prihaja do zaključka, da ne eni ne drugi 
ne preostaja drugega, nego skleniti mir. 
Iz Amerike prihaja čez ocean vsak dan 
10.000 ameriških vojakov, na mesec torej 
300,000. In ti vojaki so mladi ln zdravi, 
dobro rejeni in izvrstno opremljeni, dočim 
se je nemško vojaštvo v štirih letih vojne 
in ob danih prehranjevalnih razmerah do-
cela izčrpalo, V očigled temu mora so-
vražna premoč na zapadu v kratkem na-
rasti v ogromnost. Razen tega brezpri-
mrna pomoč ameriške in angleške indu-
strijel Zato naj so tudi sovražnikovi mi-
rovni pogoji trdi, se morajo sprejeti, kajti 
čez par mesecev ali pol leta bodo še trši. 
Nemški narod naj doprinese žrtve, ki jih 
nasprotniki zahtevajo od njega, da reši 
svojo bodočnost in svojo zemljo opusto-
šenja. Žrtve naj skuša omiliti s tem, da 
odstrani vse, ki vtelešujejo nemško pre-
teklost in postavi svetu nasproti čisto 
novo, s krivdo preteklosti neobteženo 
Nemčijo. Če pa že za Nemčijo ni dru-
gega izhoda, nego mir za vsako ceno, ve-
lja to še veliko bolj za A.vstrijo-Ogrsko. 
Nadaljevanje vojne bi mogel nasvetovati 
le brezvestnež. Zato naj se nemudoma 
stori, kar se mora storiti: Čehom in Jugo-
slovanom naj se izpolnijo njihove zahteve, 
sestavijo naj svoje vlade, prevzamejo 
upravo v svojih deželah, tuje čete naj se z 
njih ozemlja odpokličejo; le tako si opro-
stimo pot do Wilsona. Predvsem pa je 
treba zlomiti zapreke miru na Ogrskem. 
Gospod Wekerle je bil še te dni tako ne-
sramen, da je rekel, da ne pozna ne če-
ško-slovaškega nasprotnika ne združenih 
Jugoslovanov, dasi je Wilson oboje pri-
znal in izjavil, da se preko njih ne bo po-
gajal. Kaj pravzaprav mislijo v Budim-
pešti? Popolnoma so se ločiti od nas in 
nam zaprli živila, in vendar naj bi nada-
ljevali vojno samo zato, da bi mažarski 
oligarhi še dalje mažarizirali Slovake in 
tiranizirali Jugoslovane?! Kratkomalo: 
Avstrija vojne ne more nadaljevati in jc 
v vsakem slučaju prisiljena, da stremi za 
čim hitrejšim mirom. V tem oziru nas ne 
smeta motiti ne Berlin ne Budimpešta. 

-f Nemčija naj se vojskuje na lasten 
račun dalje. »Tagespost« je objavila čla-
nek, v katerem izvaja; Kancler je rekel, da 
vodita iz zmede le dve poti: vojska ali pra-
vičen mir. Sam jc stavil v ospredje nada-
ljevanje vojske, ker dvomi, da dobi od en-
tente mir, kakršnega si želi. Nemčija bo 
vodila najbrže vojsko naprej na lasten ra-
čun. Prevzela jc veliko odgovornost, kate-
ro opravičuje edino boj za čast, ker po člo-
veški sodbi drugačen izid ni mogoč. Nada 
na neslogo v ententi je ravno tako slaba, 
kakor so bile druge oficiozne nade, n. pr. 
znana obljuba, da prisili podmorska vojska 
v šestih mesecih Anglijo, da pade na ko-
lena. Nemčija je izgubila skoraj vse zavez-
nike izvzemši nekaj drobcev, med njim/ 
nemško Avstrijo in morebiti Ogrsko, a 
nemška Avstrija je danes brez državne ve-
ljavnosti, veljava Ogrske bo trajala more-
biti še nekaj tednov. — Nemčija bo v bodo-
če navezana nase. Stališče nove demokra-
tične vlade v Nemčiji tudi ni zavidljivo. 
Umljiv je sklep za nadaljevanje vojske, če 
pomislimo, da zahteva ententa Metz, 
StraBburg in Kiel: vojno pristanišče, ki ga 
namerava očividno izrabiti za kontrolno 
postajo, za Gibraltar v Nemčiji, 

-f Predsankcija personalne unije, 
Budimpešta, 25. oktobra, Cesar je dal pred-
sankcijo zakonskemu načrtu vlade Wc 
kerlc glede personalne unije, 

-f- Slovaški Narodni svet. V smislu od-
ločitve jugoslovaškega Narodnega vybora, 
v katerem so zastopane vse slovaške poli-
tične stranke, se je ustanovil eksekutivni 
odbor, kateremu načeluje slovaški voditelj 
Dula. 

-f Sestava nove poljske vlade. Var-
šava, 23, oktobra. (K. u.) Nova vlada se je 
sestavila včeraj. Šteje 14 članov. Portfeljev 
finančnih zadev in ministrstev brez port-
felja za Galicijo in Poznajsko še niso za-
sedli. Vojni minister bo Pilsudsky; pred-
seduje Swierzynski, zunanji minister jc 
Glabinski. 

Dnevne novice 
— Posebno izdajo »Slovenca« smo iz-

dali danes zjutraj za Ljubljano. Za zunanje 
naročnike smo besedilo posebne izdaje po-
natisnili v današnji redni izdaji, 

t- Smrtnonevarno je obolel v Kranju g 
kaplan P r e b i l . Mementote, fratres! 

— Iz Tržiča. Španska gripa še vedno raz-
saja po celi župniji. Malokateri družini jc pri-
zanesla. Najhuje je bilo v petek 18. okt. Na ta 
dan sta podelila gg. župnik in kaplan 16 bol-
nikom sv. zakramente za umirajoče. V dobrem 
tednu je umrlo za to boleznijo 14 oseb, največ 
žensk. V Bistrici ic umrl 34letni obč. odbornik 



in posestnik Matej M o k o r e 1, svak dr. Brej-
ca, — gole so zaprte do 4. novembra. 

— Umrla je po kratki bolezni pri Breži-
cah na trgatvi gdč. Minka J e l e n e , hči trgov-
ke in posestnice g. Marije Jelene v Križ« pri 
Tržiču. Sla je na Štajersko s svojo prijateljico 
in tam jo je doletela smrt. Truplo pripeljejo 
pozneje domov. 

— Dijaki v Kranju prirede v soboto dne 
26. okt. ob 8. zvečer in v nedeljo, 27. okt. ob 
pol 4. popoldne v dvorani »Ljudskega doma« 
gledališko žaloigro »G a r c i a M o r e n o « . 

— Umrl je 21. vinotoka v Lipnici po osem-
dnevni mučni bolezni kadetni aspirant Vinko 
B u d i n e k , doma iz Kranjske gore. Pokoj-
nik j e bil gojenec umetniške akademije v Pra-
gi. Dasi mlad, je že opetovano razstavil svoje 
slike in si zaslužil priznanje javnosti. Vojna 
Jurija ga je s kruto železno roko iztrgala iz 
mirnega vrta umetnosti in ga vrgla v svoj 
krvavi ples. Moral je obleči vojaško suknjo. 
Meseca aprila 1918 je prišel na častniško aspi-
rantsko šolo v Gradec, ki se je pozneje pre-
selila v Lipnico. Po končani šoli bi bil moral 
meseca avgusta na pristojen dopust, a je bil 
Z 23 tovariši Jugoslovani in Čehi kot politično 
osumljen pridržan. Povod temu je bila zlobna 
ovadba nemških kolegov, ki so se iz nacional-
ne mržnje hoteli znositi nad njim in njegovimi 
tovariši. Česa je bil pravzaprav obdolžen, ni 
izvedel pred smrtjo, ker ga kljub opetovanim 
prošnjam in zahtevam niso zaslišali. Dasi je 
imel zdravniški izvid »C.«, to je le za lahko 
pisarniško službo sposoben, moral je proti 
vsem službenim predpisom opravljati težke 
asistenčne službe z orožjem. Pri težki službi in 
nezadostni hrani si je popolnoma spodkopal že 
itak rahlo zdravje. Pri nočni patrulji se je pre-
hladil in podlegel pljučnici. — Vsi, ki so Bu-
dinka osebno poznali, so ga liubili; kot človek 
in prijatelj je bil mirnega in ljubeznivega zna-

krsto našega druga Fr. Kukavice daruje mest-
no aprovizačno uradništvo 165 K; na drugem 
družinskem večeru pevskega društva »Sla-
vec« dne 19. oktobra se je nabialo na pred-
log g. J . Juvana po gdč. Elzi Verovškovi in 
g. Ivanu Dražil 241 K; neimenovani 50 K; ne-
imenovan 50 K; neimenovan 50 K; neimeno-
van, Ljubno, 20 K; neimenovani, Kropa, 20 Ki 
neimenovana 30 K. — Srčna hvala! Posne-
majtel 

— Darov i . Ka to l i ško de lavsko društvo 

na Jesen icah je darova lo za dr . K rekov 

spomenik 50 K , za »Slov. S t ražo« 50 K . — 

Za sklad SHS-žena za siročad n a na-

rodni b lagdan nabra l i vojaki po le tne na-

domestne stotnije I. Cesarjevičevega po lka 

št. 17 38 K . 

— Nemc i rekvir i ra jo . Zagrebšk i listi 

poročajo , cla rekvir i ra jo Nemc i v S remu 

prešiče po 3 K do 3 K 50 v. k i logram. 

čaja. Bil ie vnet Jugoslovan. Kljub temu, da 
tega nikoli ostentativno ni kazal, ga je vendar 
doletela usoda političnega preganianca in ie 
moral plačati svojo tiho, vdano liubezen do 
domovine z najdražjim, kar je imel — s svo-
jim mladim življenjem, posvečenim umetnosti. 
Čast njegovemu imenu! 

— Prvoboriteljem Jugoslavije kličejo prvi 
slovenski pilotje na zračni črti Dunaj—Kijev 
krepki »Naprej!« — Kijev-Lw6w, 17. okt. 
1918. — Drag. Hirsch, častn. namestnik, vojni 
pilot. Franc Jelen, pilot. Janko Grampovčan, 
pilot. 

— Nov i 20kronsk i bankovc i . -<Wiener 

Ze i tung« ob jav l ja od lok o izdaj i nov ih 20-

kronsk ih b ankovcev . 

— Narodni davek. Strgar Anton, Kam-
nik, 50 K; Ivan Ambrož, duhovnik in posest-
nik, Predtrg, 100 K; »Mi vstajamo, a Vas je 
strah«; Vesel Tončka, nabrala na Pfribu v Lo-
škem potoku, 105 K; Frank Josip, posestnik 
in poštar, Črmošnjice, Kočevsko, 50 K; Franc 
Indof, župnik, Javorje, 80 K; mesto venca na 

lj Organizac i je pozor ! Danes zvečer 

ob po l 9, ur i se vrši v Mes tnem domu raz-

govor vseh po l i t i čn ih in nepol i t i čn ih orga-

nizacij. Fros imo, da se udeleži jo z aupn ik i 

v s e h t r e h s t r a n k polnoštevi lno, za-

neslj ivo in točno. 

lj Na rodn i svet je pozva l člane a p r o-

v i z a c i j s k e g a o d s e k a za jutri k po-

svetovanju. Ker se bodo razpravl ja la v tej 

seji jako važna vprašanja o prehran i tv i na-

šega ozemlja, pros imo gospode č lane, da 

se zanesl j ivo udelež i jo te seje. 

lj Naše šolstvo v naš i nov i d r žav i je 

p redmet s trokovnega predavan ja , k i se 

vrši v pondel jek, dne 28. t. m. zvečer ob 8. 

ur i v dvoran i Mes tnega doma . 

lj Šolska vest. Deže ln i šolski svet je 

imenova l za naduč i te l ja n a V i ču J a n k o t a 

Štrukelj , za uči te l j ico is totam pa Z la to 

Levst ik . 

lj Škofijsko društvo za varstvo sirot prosi 
čč. župne urade, ki še niso odposlali zbirke, 
ukazane v letošnjem »Škofijskem listu« na 
str. 102., naj se spomnijo ubogih sirot. 

lj Sodalitas SS. Cordis za Ljubljano vabi 
svoie člane h kratki konferenci, ki se bo vršila 
v posvetovalnici »Katoliške tiskarne« v po-
nedeljek, 28. okt. Začetek ob 5. uri popojdne. 
Volitev škofijskega in krajevnega voditelja in 
razgovor o društvenem delovanju. Kdor ne 
more priti, naj pooblasti za volitev tovariša. 

lj Za člane kmetijske družbe. C. kr. kme-
tijska družba naznanja, da je naročila za svoje 

člune jari semenski ječmen, katerega upa do-
biti. Vsak reflektant mora količino posetve 
primerno utemeljiti in ječmena sploh ne dobi 
čez 50 kg. Vsa dosedaj prijavljena naročila so 
se črtala, nova naj sc pa priglase pri gospo-
darskem uradu mestnega magistrata, kjer so 
na razpolago tozadevne tiskovine. Vsa naro-
čila bode mestni magistrat po zaključku od-
poslal skupno c. kr. kmetijski družbi. 

lj Umr l i so v Ljubl jan i : Kare l Grča r , 

delavec, 27. let. — Je l i sava Košak , stav-

čeva hči, 5 let. — I v an Sterle, sin želez-

ničar jeve vdove, 8 let. -A- He lena J enko , 

h i ra lka , 80 let. — Fran Logaj, sirota, 8 let, 

— A n a Zore, proda ja lka , 22 let, — Apo-

lonija Zamen , de lavka , 21 let. —• I v ana 

Grčar , tovarn iška de lavka , 41 let. — An-

tonija Šimenc, s lužkin ja , 20 let. — Fran-

čiška Pretnar , žena vpokojenega kur jača , 

56 let. 

Primorske novice. 
p Smr tna kosa. V Gor ic i je umr l a na 

posledicah ep idemične in f luence u radn ica 

Gor iške zveze gdč. G i ze la V i 1 h a r, hčer-

ka naduči te l ja v Kronbergu pr i Gor ic i g. 

Franceta Vi lhar ja . Bi la je vzorna in prid-

na uradnica, vneta narodnjakin ja . Zavod 

jo bo težko pogrešal. Cenjeni druž in i naše 

sožalje. 

p Notarska vest. Karol Č i b e j , c. kr. no-
tar v Gorici, je 21. oktobra otvoril svojo no-
tarsko pisarno v Gorici v svoji hiši, Tekališče 
Frana Jožefa št. 84. 

p Iz gor išk ih srednj ih šol. Za ravna-

telja na državn i gimnazi j i s s lovenskim 

učn im jez ikom v Gor ic i je imenovan prof. 

g. Andre j I p a v e c , za ravnate l ja na drž . 

višji realk i v Gor ic i pa prof. g. J a k o b 

Z u p a n č i č . 

p Hotelirjem ob soški ironti smo poslali 
pred časom navodila in vprašalne pole zaradi 
obnove njihovih podjetij. Nekaj odgovorov 
smo že dobili, večina pa z odgovori odlaša. 
Ker je prišel ugoden čas, da nadaljujemo pri 
ministrstvu storjene korake, vabimo vse one 
hotelirje, kateri do sedaj še niso poslali vpra-
šalne pole, naj to store najkasneje do 1. no-
vembra, ker bi sicer utegnilo biti pozneje pre-
pozno. 

teta«. Vlogo colonella sir Francisa Clesnyja, ki 
jo je igral doslej g. Valo Bratina, prevzame g. 
Anton Danilo. — V nedeljo popoldan se pono-
vi Finžgarjev igrokaz »Divji lovec« izven abo-
nementa; zvečer se ponovi komedija »Svet« 
izven abonementa. 

€ d s p ® G S a ? s k @ n o v i c e . 

g Pomanjkanje bankovcev. Dunaj, 25. (K. 
u.) Avstrijsko;Ogrska banka razpošilja nasled-
nje poročilo: Zadnje dni se je tako v Nemčiji 
kakor tudi pri nas v denarnem prometu opa-
zilo občutno pomanjkanje bankovcev; o tem 
se med občinstvom mnogo govori. Od strani 
avstrijsko-ogrske banke se poroča, da je po-
manjkanje bankovcev nastalo izključno le za-
to, ker tiskarna bankovcev avstrijsko-grske 
banke začasno iz tehničnih vprokov, posebno 
radi pomanjkanja izšolanih delavskih moči, ne 
more popolnoma zadostiti povišanemu popra-
Sevanju. Avstrijsko-ogrska banka trdno upa, 
da bo v najkrajšem času pomanjkanje bankov-
cev odpravljeno. 

pr Iz gledališke pisarne. Danes zvečer bo 
gledališče zaprto. — Jutri, v soboto, dne 26. t. 
m. se ponovi za abonement »B« »Charlejeva 

a Kislo zelje na zelene izkaznice B štev. 
t do 1800. Stranke z zelenimi izkaznicami B 
štev. 1 do 1800 prejmejo kislo zelje v soboto, 
dne 26. t. m., v pondeljek, dne 28. t. m. in v 
torek, dne 29. t. m. pri Jakopiču na Mirju. 
Določen je ta-le red: v soboto, dne 26. t, m, 
popoldne od 1. do 2. ure štev. 1 do 100, od 
2. do 3. ure štev. 101 do 200, od 3. do 4. ure 
štev. 201 do 300, od 4. do 5. ure štev. 301 do 
400. V pondeljek, dne 28. t. m. dopoldne od 
8. do 9. ure štev. 401 do 500, od 9. do 10. ure 
štev. 501 do 600, od 10. do 11. ure štev. 601 
do 700, popoldne od 1. do 2. ure štev. 701 do 
800, od 2. do 3. ure štev. 801 do 900, od 3. do 
4. ure štev. 901 do 1000, od 4. do 5. ure štev. 
1001 do 1100. V torek, dne 29. t. m. dopoldne 
od 8. do 9. ure štev. 1101 do 1200, od 9. do 10, 
ure štev. 1201 do 1500, od 2. do 3. ure štev. 
1501 do 1600, od 3. do 4. ure štev. 1601 da 
1700, od 4. do 5. ure štev. 1701 do 1800. Stran-, 
ka dobi za vsako osebo 2 kilograma kislega 
zelja, kilogram stane 1 krono. 

a Kostanj za IV. okraj. Stranke IV. okra j i 
prejmejo kostanj na zelena nakazila za krom-
pir v soboto, dne 26. t. m. popoldne v deški 
šoli na Ledini in sicer od 1. do pol 6. ure, 
Stranka dobi za vsako osebo do 5 kilogramov 
kostanja. Kilogram stane 3 krone. 

a Telečje meso za težko bolne. Tisti težko 
bolni, ki leže in ki so bili prijavljeni v mest-4 
nem aprovizacijskem uradu do sobote, dne 26r 
t. m., dobe telečje meso v nedeljo, dne 27. t. 
m. od 7. do 8. ure zjutraj na Poljanski cesti 
štev. 15, S seboj je treba prinesti tiste nakaz-
niče, na katere dobivajo stranke sicer mesoi 
brez izkaznice nc dobi nobeden mesa. 

Prispevajte za sklad S. L. S. 
-—[-'-"M ——"" I r * -

nove ln stare H U p I vsako množino 

tvrdka J ELAČ IN & KO., Ljubljana, 

(jnbljanska industrija probkovib lamaškov. 

PRODA SE Sc dobro ohranjen 

G L A 
(»Bosendorfer«). Naslov pove upravni-
štvo »Slovenca« pod št. 4046, ako znam-

ka za odgovor. 

SPREJME se krepak 
v n 

proti dobri te-

denski p l a č 

I v a n N . A d a m i č , v r v a r n a , L j u b 

ljana, Sv. Petra cesta štev. 31 

v 
kakor tudi po r t l a nd cemen t , ima v 
zalogi Mar t i n P lu t , trgovec v Črnom-

l j u , Do len j sko . 

Lepe, neme-

šanc, dobro 

K U M N O , V O S E K , B R I N J E V O 

O L J E k u p i p o najvišj ih cenah 

M . SŽSBIS, Kras-sJ. 

Proda ja B R I N J E V E C , S L I V O V K O , 

S A D J E V E C , V I N O let ine 1917 
v vsaki množini po zmernih cenah. 3416 

suhe gobe, prazne vreče in druge pridelke 

kupuje trgovina s semeni Sever & komp., 

preje PETER LASSNIK, LJUBLJANA, 

MARIJIN TRG. 2534 

Cukreld, karamele In 
d r u g i f l n e i š i foonfeom 

se dobivajo na debelo pri G. KAUČIČ, 

• m m M r 

Hlapec It konjem 
se takoj sprejme. Je lahko oženjem žena 

naj opravlja ali službo kuharice (pogoj, 

da zna dobro kuhati) ali pa službo hii-

nice. Ponudbe pod: »Dobri pogoji« 4098 

na upravništvo »Slovenca«. 

SPREJME SEi 4102 

vajenec in 

LJUBLJANA, Wo1iova ulica 6. 4053 

rVAN URBANČIČ, kovaški mojster, 

LJUBLJANA, Ahacljeva cesta št. 15 

"KUPI ŠE" 

v Ljubljani. Cena ne nad 50.000 kron, 

Pismene ponudbe na upravništvo »SLO-

VENCA« pod: »Mala hišica« 4106. 

SE ZAMENJA za lokal, pripraven za 
delavnico. — Istotam SE SPREJME 

za mehanično obrt. Poizve se pri uprav 
ništvu »Slovenca« pod št. 4109. 

j m > v ZALOGI IMAM PRIMA 

haar) ter prima tržaške BIČEVNIKE po 
dnevni ceni. 4101 

I V A N N. A D A M I Č :: L J U B L J A N A 
Sv. Petra cesta št. 31. 

B C Š i v a l n i s t r o p " T T O 

so doili v večjem številu. Cenj. naročniki, 

K ^ t t & ^ S J t V 3 ^omače delo, ^ KRTAČE 
primerno ceno postreženi. Tudi imam ne- s , r k o v c ' * * KRTAČE z_a.^?.nJ.e...(?oB-
kaj malo rabljenih na prodaj, ki so seveda 
mnogo ceneji kot novi. Tudi druge po-
trebščine se dobijo pri meni, 4052 

L O V R O R E B O L J :: K R A N J . 

•flF" Trgovci, pozor! Pošiljam po pošti 
vzorce svojih sladkornih izdelkov, 
kakor dropsa, karamel, medenih kolač-
kov itd. JOS. RAJŠTER, tvornica kandi-
tov in slaščic, ŠOŠTANJ, Sp. štajersko. 

Pisalni stro 
SE PRODA. LJUBLJANA, GRADIŠČE 
št. 15, I. nadst. levo. — Na vpogled med 

12. in 2. uro popoldne 4077 

3900 

J9T- KOLESARJI, POZOR! Kdor sc 
hoče dobro in trajno voziti, na| si nabavi 

nrve avstr. GateniSrane o & r a č s za ka,esa. 
Prekašajo dosedaj vse nove iznajdbe, po-
pravila so izključena, ter si vsakdo pri 
tem prihrani mnogo denarja in časa. Do-
bijo se obroči na Marije Terezije cesti 6. 
Kolesa se imajo pripeljati s seboj. Gen. 
zastopstvo za Kranjsko: Ernest Aljančič, 
Ljubljana. Okraj, zastopniki se sprejmejo. 

poštenih staršev, kakor tudi 

pomočnika 
»prejme takoj KAROL CERAR, čevljar-
ski mojster, LUKOVICA pri Domžalah. 

Z V E Z A J U G O S L O V A N S K I H Ž E L E Z N I Č A R J E V « 

razpisuje službo 

strokovnega tajnika 
ki bi moral urejevati tudi društveno glasilo. Plača po dogovoru 
do 600 kron mesečno. Prednost imajo oni, ki so vešči poleg slo-
venščine tudi hrvatskega jezika v govoru in pisavi. Ponudbe naj 
se pošiljajo s prepisi spričeval in navedbo dosedanjega delovanja 

na 4081 

~ V E Z O J U G O S L O V A N S K I H Ž E L E Z N I Č A R J E V ' « 

v Trstu, u l ica Car in t i a št. 39. 

E n a k o m e r n a nezamrzu joča , 

AE VZAME V NAJEM, eventuelno po 
ugodni ccni tudi KUPI, najrajši v okraju; 
trnovs' rakovsko predmestje, Spod. 
ali Gor i. Ponudbe z natančnimi po-
goji n . ništvo »SLOVENCA« pod: 

OMOVINA« 3835. 

sedaj samo deloma izdelana, 70 P. S., z velikim tovarniškim poslopjem (praznim, 

dobro ohranjenim, z dvema stanovanjema), vrtom, se iz proste roka ceno 

proda, 
Primerno za LESNO INDUSTRIJO (z?bcfrcb:c, Icritie podplate), TOVARNO 

ZA USNJE, žganje itd. — Pojasnila posreduje p d v prijaznosti ! ' 

upravništvo »SLOVENCA«, i 

potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in prijate-
ljem žalostno vest, da je naš ljubljeni sin, oziroma br.it. gospod 

J O Ž E F M A R C 

vojni invalid, 

dr s oktobra ob 4 . uri popoldne po kratki, mučni bolezni 
umrl v ljubljanski vojaški bolnišnici. 

Pogreb nepozabnega rajnika se vrši • soboto, 26. oktobra 
ob 8. uri zjntraj na pokopališče k Sv. Križu. 

Dragega pokojnika priporočamo v pobožen spomin. 
L j u b l j a n a — P l a n i n a p r i V i p a v i , dne 24. ok-

lobra 1918. 
JOŽEF in JOŽEFA MARC, starši. 

IVAN, ALOJZIJ, RAFAEL, IGNACIJ, bratje. 
VIKTORIJA, DORICA, sestri. 4110 



potrti globoke žalosti r.a7naujnmo vsem sorndr.ikom, pri-
jateljem in znancem prctužno vcrt, da jc Vsemogočnemu do-
padlo poklicati v boljše življenje naf.o preljubljcno hčerko in 
sestro, gospodično 

ki je 19. t. m. v 21. letu svoje starosti mirno v Gospodu zaspala 
v Volčji vasi pri Brežicah, kjer jc do prekopa pokopana. 

Sv. maša zadušnica sc bo brala v ponedeljek, 28. t. m. 
ob 7. uri zjutraj v larr.i cerkvi v Križah. 

Priporoča se v blag spomin ! 

P r i s t a v a p r i T r ž i č u , dne 21. oktobra 1018. 

ANTONIJA in JOSIP PRIMOŽIČ, 
starši. 

JOŠKO, MIHL., ŽANI, bratje. ANA, IVANKA, MILKA, sestre. 

• V/ sm 

ZAHVALA. 
Za premnoge dokaze iskrenega sočutja, k i so 

n a m došl i povodom smrt i našega srčnol jub l jenega 
nečaka in zaročenca, gospoda 

Frana Kukovlca 
ter za pok lon jeno krasno cvetje i z rekamo vsem našo 
na jpr isrčne jšo zahvalo. 

Posebna dolžnost nas veže, zahva l i t i se prav pri-
srčno mnogob ro j n im pr i ja te l jem poko j n i k a za skrb 
i n obiske med bolezni jo ter za častno udeležbo pr i 
pogrebu, dal je gg. pevcem za tolažbepolni ža lost ink i . 

Še enkrat vsem na jsrčne jša zahvala . 

Za premnoge dokaze iskre-
nega sočutja ob prerani smrti 
naše nepozabne hčerke 

učitcliice pri D. M. v Polju 

izrekamo najtoplejšo zahvalo 
vsem, ki so drago pokojnico 
spremi'-' k večnemu počitku. — 
Srčna hvala častiti domači du-
hovščini, gosp. profesorju c. kr. 
okr. šolsk. nadzorniku Francu 
Gabršku, ki se je vkljub izredno 
slabem vremenu udeležil po-
greba, domačemu učiteljstvu za 
krasno poklonjeno cvetje, šolsk. 
vodju g.V. Miheliču za poslovilni 
nagrobni govor, ter vsem sta-
novskim tovarišem, ki so spre-
mili blago pokojnico na njeni 
zadnji poti. Bog plačaj! 

D. M. v Polju, 24. okt. 1918. 

Mis j joča rotfbana 

flflrafoa?. 

4118 

4115 Žalujoč! ostali. 

Brez posebnega 
obvestila. 

Naš l jubl jenec, gospod 

PAVEL BIBER 
c. In Icr. mornariški komisar I. razreda 

odlikovan z zlatim zaslužnim križcem s krono na trakn 
hrabrostne svetinje z meči, ImefltetJ Karlovega križca Itd. 

je torek, dne 22. t. m . ob pol 5. ur i z jutraj , po kratki, m u č n i 
bolezni, previden s sv. zakrament i v 33. letu svoje starosti, m i r no 
v Gospodu zaspal. 

Pogreb nepozabnega se vrš i v soboto dne 26. t. m. ob 
pol 3. u r i iz kapel ice centralnega pokopal išča začasno — do pre-
peljave v L jub l j ano — na Dunaju . 

Svete maše zadušnice se bodo darovale v razn ih cerkvah. 

D u n a j - L j u b 1 j a n a . 22. oktobra 1918. 

Eleonora Biber roj. MsstMassich, sopvoga. 

Rolfi Aloi?.!! Biber, siri. 

FanI Biber, vdova carinskega nadzorn ika , mat i . 

V Imenu vseh ostalih sorodnikov. 4116 

l i l l f f ^ 
Vdani v vol jo Vsemogočnega, naznan jamo vsem sorod-

n i kom , pr i jate l jem in znancem žalostno vest, da je naša 
iskrenol jubl jena, predobra mamica oz. stara mamica, sestra 
i n teta, gospa 

Ki «? W Uda 

po zelo dolgi i n mukapo l n i bolezni danes, dne 25. oktobra, 
četrt na 1 u ro ponoči , previdena s to laž i l i sv. vere, v 58. 
letu starosti, m i r n o v Gospodu zaspala. 

Pogreb nepozabne rajnice bo v nedeljo, dne 27. okto-
bra ob pol 4. ur i popo ldne iz hiše žalosti Škof ja ul ica št. 1 
na pokopal išče k .Sv. Kr ižu . 

Sv. maše zadušnice se bodo darovale v več cerkvah. 

— Blago pokojn ico pr iporočamo v mol i tev in blag spomin. 

V L JUBLJAN I , dne 25. oktobra 1918. 

A v g u s t , K a r o t , J o s i p , Mol s i j , P e t e r , s i n o v i . 
S. R e g i n a , E8za, A n a , MESENI', hčerke. 
SLudl. T o m a ž i * , ftug. J e f o č n t f c , zeta. 
K a r c l š n a M a j c e , roj. SrateSisrciSt, snaha. 

POŠTENO 

KUHARICO-gospodinjo 
SPREJME župnik v pokoju v lepem kraju 
na Gorenjskem. Naslov pove upravništvo 
»Slovenca« pod it. 4111, ako znamka za 

odgovor. 

SPREJMEM TAKOJ vsestransko izurjeno 

in natakarskega 

Ponudbe na naslov: M. DOLNIČAR, re-
stavrater Južne železnice, ŠT, PETER 

na Krasu. 4107 

i®- K r e m a s a S ^ v i j e "Tgps 

prve vrste, črna in rumena, v veli-
kih stekl. lončkih, 1 tucat 45 K. V 
kovinastih škatlah št. 3 (125 g), le 
črna, 1 tucat 35 K. — Pošilja po po-
vzetju izvozno podjetje M. Jiinker 
v Zagrebu št. 39, Petrinjska ul. 3./III. 
Prosi se, da se z naročuo obenem 
dopošlje polovica zneska, 4103 

Poizve se pri upravništvu 
»Slovenca« pod št. 4119, ako 

znamka za odgovor. 

se sprejme. Žena naj bi opravljala službo 
hišnice, mož naj bi bil obrtnik (mizar, 
ključavničar ali klepar) in vajen konj. 
Plača dobra ter prosto stanovanje, raz-
svetljavo in kurjavo. Ponudbe pod: »Za-
konski par« 4098 na upravo »Slovenca«. 

j V nedeljo, 27. oktobra ob 2. popoldne bo 
j na dražbi prodano v gozdu barona Laza-
j rinija pri Grosupljem 10 parcel 

SMREKOVIH VEJ ^»L 
! in približno dva do tri vagone T R S A K . 
| Vagoni se nakladajo lahko v gozdu. 4096 

KAJFEŽ - MIKLITSCH. 

IŠČE SE~ 

15 do 16 let stara, nekoliko izobražena, 
j dobrih, poštenih staršev ali tudi brez 
staršev, za vsako delo k pošteni rodbini. 
Naslov pove upravništvo »Slovcnca« pod 

Stev. 4093. 

DOBRATTZUFJENA 

TF^RI 

•mm { H M B I & 

srednjih let. vajena vse': gospodinjskih 
del. sc takoj sprejme. Plača dobra, even-
tualno rio 100 K mesečno. Ponudbe pod: 
»Trajna služba« 4098 nn upravništvo 
; Slovenca«. 

1 tednov stari. NA P R O D A J . 
Cesta v Mestni log št. 31. 4094 

v LJubljani, 
cesta štev. 

I 8JBJ9 »iff rt 

zavezo 

brez odbitka rentne-
ga davka, katerega 
plačuje zavod sam 
za svoje vložnike, 

4 krone 25 vinarjev na leto. 
»Ljudska posojilnica« sprejema vl^ge tudi po pošli in daie za njih vplačilo 
na razpolago poštne položnice. Sprejema tudi vloge na tekoči račun ter 
daje svojim zadiufnikom posojila proti vknjižbi z amortizacijo ali hr t / nje 
na osebni kredit proti poroštvu ah zastavi vrednostnih papirjev. Menice 

se eskomplujejo najbol]še. 

R e z e r v n i zakladi znašajo nad en milijon krrn. Stani? fcrani!:i?b v' -1 

bilo koncem leta 1V17 nad 34 milijonov iirca. 

registrovaua zadruga z neomejeno 

v lastnem donu Miklošičeva ,, 
6, za frančiškansko cerkvijo, I I! ! 

sprejema hranilne vloge vsak delavnik do- U M j(J 
poldne od 8. do 1 ure in jih obrestuje po 
tako, da dobe Ic-ti od vsakih 100 kron čistih 

•M 
era 
T838 

umetno zobovje, tudi zlomljeno, KUPUJE 
SHSZSaiMSJ p o NAJVIŠJ IH CENAH prva ljubljanska 

nakupovalnica zob 4105 

SchTesincjer, L j u b l j a n a 

Stari trg št. 12, II. nadstr. 
J0F> Pošiljatve po pošti se takoj rešijo. 

•si 

1 eventuelno električna, 100—300 honjskta 

sil SE IŠČE 

i ! ;.r, Ju2nem 
•i . . . 
yi|l i-si?-.:, -.v?m. 

Str.jci ali na fcem, Kranjske. 

— Prijazne ponudbo pod: 

fcrbollsktiSttc* P. O. 713 aa 

;. v 0 3 S S j PKA.GA, 

C ... r.: 0. 4108 

ZAHVALA. 
Ze obile dokaze iskrenega sočutja povodom smrti našega 

nepozabno ljubljenega očeta, gospoda 

posestnika in ključavničarskega mojstra v Domžalah, 

in za številno spremstvo na zadnji poti našega ljubega pokoj-
nika, istotako slavni domžalski in stobovski požarni brsmhi 
najiskrenejšo zahvalo. Posebno pa se srčno zahvaljujemo preč. 
duhovščini in sploh vsem, ki so kakorkoli blagemu pokojniku 
izkazali zadnjo čast. 

D o m ž a l e , dne 18. oktobra 1918. 

4112 ' č l o s t a l i . 

s i S S i 

S potrtim in težkim srcem naznanjamo vsem prijateljem, 
da nam je dne 21. oktobra v Lipnici na Štajerskem umrl zn 
boleznijo, ki si Jo (e bil nakopal v svoji prenaporni službi, n?.5 
prisrčno ljubljeni 

VINKO 
akademični slikar in nspirant oficirska šole. 

Pokopali smo ga začasno v Lipnici dne 23. oktobrs 1918. 
Truplo rajnkega se pozneje prepelje v Kranjsko goro. 

Zahvaljujemo se toplo vsem, ki so ss spominjali našega 
ljubega v zadnjih dneh. Posebno TC zahvaljujemo preč. duhov-
ščini, poveljniku oficirske šole g. majorju j3orufki, gospodičnam 
pl, Forstner, častniškemu zboru, 4, vojn kot ožjim njegovim 
prijateljem, baronici Audricky in g. r.adporočnlku Viastimilu 
Mahačik. 

Izrekamo zahvalo vsem darovateljcm prekrasnih vencev 
in šopkov in vsem, Id so ga v tako obilnem Številu spremili k 
večnemu počitku. 

V K r a n j s k i g o r i , dne 24. oktobre 1913. 

RODBINA BUDiNEKOVA. 

b sbk s& I 

K:-*R$S(iJsa i 

roskc-R'3 naznanja 

ta jn ik f. gospod 

mzaTmKisssiuimisTamatm 

n pase5iira5*a v Va5Sko"Jcu n a JJo-

žalostno vest, da je n jen odborn ik i n 

kanonik In član nadzorstva l aS ru lBS »veva i t.d. 

v soboto, dne 19 oktobra 1918, ob 10 ur i zvečer, po mučn i , 

kratki bolezni v 35. letu starosti, m i rno v Gospodu zaspal. 

Bodi mu Bog p la ln ik za njegov® po-
žrtvovuBno delo na sadružnam poejju i 

i-UM 

©L« 83 iiifflfeis i m ~ 


